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ViSe
od zahvale

O subotickoj DuZijanci je tijekom 23 i pol godine postojanja nasega tjednika napisano pre-

grst tekstova, izvjestaja i uvodnika. Ipak, zna¢aj ove manifestacije za hrvatsku zajednicu u

Subotici, ali i u Srbiji, dovoljan je razlog da se ponovno osvrnemo na nju.

Sredisnja proslava DuZijjance odrzana je 9. kolovoza, nakon viSednevnoga programa Ciji
ritam odavno nije stvar jednoga vikenda. Cijeli ciklus, od blagoslova Zita preko Zetve/risa do
zahvale, proteze se kroz vise mjeseci okupljajuci brojne sudionike i posjetitelje. Vrhunac su
misa zahvalnica u katedrali svete Terezije Avilske i predaja kruha od novoga zita predstavni-
cima Grada na srediSnjem Trgu slobode.

Cinjenica da ova zetvena sve&anost traje veé¢ 116 godina govori vise od veéine sveéanih
reCenica. Od daleke 1911. i kerske Zupe u kojoj je rodena kao javna manifestacija, DuZijjanca
je prezivjela promjene drZzava, granica i drustvenih uredenja. U njezinoj je srzi vjerska zahva-
la za rod, ali je u nju tijekom desetlje¢a utkan pravi identitetski mozaik bunjevackih Hrvata na
sjeveru Backe — obicaji, ikavica, pjesma, nosnja, tambura...

Zato Duzijancu ne treba promatrati samo kao folklornu razglednicu proslosti. Njezina se
vrijednost ogleda i u tome $to svoje naslijede — sudeci po broju djece i mladih koje smo vidjel
proteklih dana — &ini zivim i za generacije koje dolaze. Za hrvatsku manjinu u Subotici, pa i
u Srbiji, ona je i svojevrsna godisnja potvrda vlastite opstojnosti, tim vaznija u okolnostima
viedesetljetnog smanjivanja broja pripadnika te zajednice.

Duzijanca se odrzava u kolovozu, mjesecu u kojem se srpsko-hrvatski odnosi tradicionalno
dodatno zaostravaju zbog obiljezavanja obljetnice Oluje. U tom razdoblju politicka retorika s
obje strane doseze jedan od svojih godisSnjih vrhunaca, a njezin se odjek neizbjezno osjeti
i medu pripadnicima dviju manjinskih zajednica — Hrvatima u Srbiji i Srbima u Hrvatskoj.
Posebno zabrinjava kada se povijesna i politicka neslaganja pretvaraju u kolektivno stigma-
tiziranje Citavih naroda. Nazalost, retorika kojom se stvara nepovjerenje prema Hrvatima, u
dijelu ovdasnjeg javnog prostora nije vezana samo uz nekoliko dana u kolovozu.

D.B.P.

14. kolovoza 2026. 3
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Deliblatska pjesS¢ara

jelu Deliblatske pjeS¢are zahvatio je izmedu 2.500

i 3.000 hektara Sume i niskoga raslinja. Premda je
vatra stavljena pod kontrolu i situacija je znatno stabilnija
nego prethodnih dana, pozZar jo$ nije potpuno ugasen, a
ekipe na terenu nastavljaju gasiti preostala Zarista (sta-
nje u srijedu, 12. kolovoza). Zbog visokih temperatura,
su$e i moguéeg jacanja vjetra, nadleZzne sluzbe upozora-
vaju kako jo§ nema mjesta opustanju.

Pozar je izbio 5. kolovoza oko 13 sati, u blizini neka-
dasnjega rekreacijskog centra Cardak. Za razliku od
ranijih pozara, koji su uglavnom pocinjali na rubnim i,
vatrogasnim vozilima lak8e dostupnim dijelovima Deli-
blatske pjeScare, ovaj je buknuo u unutrasnjosti rezerva-
ta. NoSen vjetrom promjenjivoga smjera, plamen se tije-
kom prvih dana Sirio u vide pravaca, zahvacajuci borovu
Sumu, bagremove sastojine, stepsku vegetaciju i suho
nisko raslinje. Prema podacima Radio-televizije Vojvodi-
ne od 11. kolovoza, broj aktivnih ZariSta smanjen je sa
64 na svega tri. U gaSenju je sudjelovalo vise od 300
vatrogasaca, pripadnika Vojske Srbije, radnika JP-a Voj-
vodinasume, ¢lanova dobrovoljnih vatrogasnih drustava i
mjestana. Koristeni su helikopteri MUP-a i Vojske Srbije,
vatrogasna vozila, cisterne i teSka mehanizacija. U naj-
intenzivnijem razdoblju intervencije, na terenu je, prema
podacima Republi¢kog stoZera za izvanredne situacije,
bilo angaZzirano vise od 400 ljudi.

Vatra se priblizila naseljima Sumarak i Dubovac u opéi-
ni Kovin, zbog &ega je prioritet sluzbi bila zatita stanov-
nidtva i stambenih objekata. Ministar unutarnjih poslova

Veliki pozar koji je 5. kolovoza izbio u srediSnjem di-
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Srbije Ivica Daci¢ izjavio je kako nije bilo ljudskih Zrta-
va niti je izgorjela ijedna kuéa. Naselja su obranjena, a
elektri¢na energija i opskrba vodom u meduvremenu su
vracene u redovit rezim.

Direktor Vojvodinasuma Roland Kdokai kazao je za
RTV kako je pozarom zahvaceno od 2.500 do 3.000
hektara, ali je napomenuo da treba razlikovati povrSine
na kojima su gorjele kroSnje od onih na kojima je izgor-
jelo samo nisko raslinje. Prema njegovim rije€ima, visoki
poZar zahvatio je priblizno 600 do 700 hektara Sume. Ko-
nacnu povrsinu i razmjere Stete bit ¢e moguée utvrditi tek
nakon potpunog gasenja i pregleda terena.

Kako bi sprijecile daljnje Sirenje vatre, ekipe su napra-
vile oko 28 kilometara protupozarnih prosjeka. Ovisno o
konfiguraciji terena, prosjeci su bili Siroki od 20 do ¢ak
70 metara, a strojevi i radnici uklanjali su okolno raslinje
i borove. Intenzitet poZara bio je toliki da je 6. kolovoza,
prema navodima Vojvodinasuma, iznad pozarista nastao
pirokumulonimbus — rijedak olujni oblak koji se moze
oblikovati kada velika koli¢ina topline, dima i Cestica iz
snaznog pozara prodre visoko u atmosferu. Njegovu su
pojavu pratili grmljavina i olujni udari vjetra, Sto je dodat-
no oteZalo intervenciju.

Posljedice po prirodu tek ¢e se procjenjivati. U Vojvo-
dinaSumama upozoravaju da su uniStena znac¢ajna sta-
nista rijetkih biljnih i Zivotinjskih vrsta te da ¢e oporavak
ekosustava trajati godinama. Ovogodi$nja vatrena stihija
tako se ve¢ ubraja medu najvece pozare koji su posljed-
njin desetlje¢a pogodili ovo zasti¢eno prirodno podrudje.

Priredio: lvan USumovic¢
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Konstituirano Koordinacijsko tijelo za pracenje
provedbe Akcijskog plana za nacionalne manjine

oordinacijsko tijelo za pra-
Kc’:enje provedbe Akcijskog

plana za ostvarivanje prava
nacionalnih manjina za razdoblje
od 2026. do 2029. godine konsti-
tuirano je 11. kolovoza u Beogra-
du. Time je zapocela provedbena
faza dokumenta kojim su utvrdene
mjere za unaprjedenje polozaja i
ostvarivanja prava nacionalnih ma-
njina u Srbiji.

Na konstituiraju¢oj sjednici usvojeni su Poslovnik o
radu i metodologija izvjeStavanja. Prema usvojenoj me-
todologiji, izvjeStavanje ¢e se ubuduée provoditi polugo-
diSnje, za razdoblja od 1. sije¢nja do 30. lipnja te od 1.
srpnja do 31. prosinca, umjesto dosadasnjeg kvartalnog
izvjeStavanja.

Za predstavnika hrvatske nacionalne manjine u Koor-
dinacijskom tijelu imenovan je Darko Sari¢ Lukendi¢ koji
je medu ostalim istaknuo doprinos Hrvatskog nacional-
nog vijec¢a u pripremi i planiranju Akcijskog plana.

»Hrvatsko nacionalno vije¢e dalo je svoj doprinos u fazi
pripreme i planiranja ovog dokumenta, te su u tom smi-
slu prepoznati nasi napori i ekspertiza, i od strane drugih
nacionalnih savjeta nacionalnih manjina. Hrvatsko naci-
onalno vijece, aktivnim i konstruktivnim pristupom u svim
aktivnostima povezanima s europskim integracijskim
procesima Republike Srbije, svjedoCi svoju privrzenost
europskoj buducnosti Srbije, koja jedina pruza viziju bo-
lie buducnosti Hrvata u Republici Srbijix, dodao je Sari¢
Lukendi¢.

A G.

Ministarstvo kulture podrzalo tri projekta hrvatske manjine

inistarstvo kulture Republike Srbije objavilo je rezul-
tate NatjeCaja za financiranje i sufinanciranje proje-
kata u podrucju kulturnih djelatnosti nacionalnih manjina
u Republici Srbiji u 2026. godini.
Na natje€aju ¢e biti financiran ukupno 101 projekt, za
Sto je izdvojeno ukupno 20.850.000 dinara.
Kada je rije€ o hrvatskoj nacionalnoj manijini u Srbiji, bit
¢e financirana tri projekta, svaki u iznosu od po 200.000
dinara: Galerija Prve kolonije naive u tehnici slame iz Ta-

vankuta dobit ¢e sredstva za odrZzavanje XLI. saziva Prve
kolonije naive u tehnici slame, HGU Festival bunjevacki
pisama iz Subotice za 26. Festival bunjevacki pisama,
a Hrvatska citaonica Subotica za organizaciju 25. Dana
hrvatske knjige i rije¢i — Dana Balinta Vujkova.

Kako navodi Ministarstvo kulture, cilj natje€aja je una-
prijediti sudjelovanje nacionalnih manjina u kulturnom Zi-
votu Srbije te razvijati medukulturni dijalog.

Milanovié¢ cestitao Gupcu 80 godina djelovanja

Predsjednik Republike Hrvatske Zoran Milanovié
uputio je Cestitku HKPD-u Matijja Gubec iz Tavanku-
ta u povodu 80. obljetnice njegova djelovanja, istaknuvsi
vaznost drustva u o€uvanju kulture, tradicije i identiteta
Hrvata u Srbiji.

U Cestitki datiranoj 27. srpnja u Zagrebu, predsjednik
Milanovi¢ ocijenio je kako je HKPD Matija Gubec veé
osam desetljeca »vaZzan Cinitelj o€uvanja kulture, predaje
i identiteta Hrvata u Srbiji«, dodajuci da svojim djelova-
njem nadilazi sredinu u kojoj je nastao.

»Djelovanjem vaseg drustva, iznimna vjestina marljivih
slamarki i bogatstvo folklora Hrvata Bunjevaca potvrdili
su svoju vrijednost ne samo u sredini u kojoj djelujete, u
Republici Hrvatskoj za koju ste od svojih poCetaka usko

vezani, ve¢ i Sirom Europe i svijeta«, naveo je Milanovic.

Istaknuo je i Siri zna€aj o€uvanja kulturne bastine Hr-
vata Bunjevaca. »Oc¢uvanje kulturnog naslijeda Hrvata
Bunjevaca nije kljuéno samo za va$u zajednicu na sjeve-
ru Backe, nego bi bez nje kultura cjelokupnog hrvatskog
naroda kojem pripadate i kultura zemlje u kojoj Zivite bili
bitno osiromaseni«, stoji u Cestitki.

Predsjednik Milanovi¢ na kraju je izrazio uvjerenje kako
¢e Drustvo i ubuduce uspjedno Cuvati i promicati bastinu
svoga roda i kraja.

Iz HKPD-a Matija Gubec zahvalili su na Cestitki te poru-
¢ili da je ovo priznanje potvrda dugogodiSnjeg predanog
rada svih ¢lanova Dru&tva na oCuvanju hrvatske kulturne
bastine, tradicije i identiteta.

H.R.

14. kolovoza 2026. B
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Sredisnja proslava DuZijance 2026.

Jedna
zetva,
mnogo

tekli vikend bila je u svojoj zavrsnici. Proslavlje-

na je svetom misom i sveanom povorkom kroz
grad, ¢emu su prethodile i dvije veceri kulturno-umjetni¢-
kog i duhovnog programa.

U svom svojem sjaju, s brojnim simbolima, ova mani-
festacija je i danas, kada se slavila javno po 116. puta,
ujedinila duhovnu zahvalnost Bogu i oCuvanje kulturne
bastine, te okupila vjernike, kulturno-umjetnic¢ka drustva,
tamburase, pjevace, plesace, ljubitelje tradicije i gradane
koji su do8li vidjeti, Cuti i uzivati.

D uZijanca kao zahvala Bogu i pohvala €ovjeku pro-

»Neka to bude vas Zivot«

Sredi$nja proslava u nedjelju, 9. kolovoza, zapocela je
blagoslovom i ispra¢ajem bandaSa i bandaSice u crkvi
svetog Roka koja se smatra kolijevkom DuZijance, te je
od tamo krenula povorka predvodena konjanicima i sve-
¢ano ukraSenim zapregama prema katedrali svete Tere-
zZije Avilske. Ondje je sluzena sveta misa zahvalnica koju
je predvodio banjaluéki biskup mons. Zeljko Majié skupa
s biskupom Suboti¢ke biskupije Franjom Fazekasom, te
svecenicima SubotiCke biskupije.

Biskup Maiji¢ govorio je o znaaju DuZijjance koja je pri-
je svega zahvala Bogu za sve ono $to imamo, $to smo
od Gospodina dobili, te je ostavio i poruku mladima: »Na
poseban nacin obracam se vama mladi. Nemojte misliti
da je ono $to ste primili od svojih roditelja, djedova i baka
nesto Sto se samo po sebi razumije, a onda ne daj Boze
nesto Sto je zastarjelo ili pripada proSlosti koje cete se
samo jednom godisnje prisjetiti. U va8e ruke nije poloze-

6 14 kolovoza 2026.

na samo uspomena. U vade je ruke Bog stavio budué-
nost vas i ovoga naroda. Ako vi ne budete nositelji vjere,
jezika, obicaja, nitko drugi to nec¢e saluvati. Nitko. Na
vama je to. Zato budite ponosni na svoje korijene. Stablo
bez korijena lako ¢e vjetar odnijeti. Tako ni Covjek bez
vjere, bez obitelji i vlastitog identiteta teSko mozZe ostati
Cvrst pred izazovima vremena. Zato Cuvajte ono $to ste
primili, no, ne samo kao uspomenu, nego neka to bude
vas zivot«.

Uz predvoditelje Zetvene sve€anosti — bandasa Tea
Margeti¢a i bandasicu Milu Kujundzi¢, te malog ban-
da$a Danila Cvijanova i malu bandasicu Mariju Sabié¢,
na misi su uz vjernike, mlade i djecu u no3niji, sudjelovali
i svi seoski bandasi i bandaSice.

Povorka i predaja kruha

Povorka nakon svete mise krenula je od katedrale, a
u njoj su sudjelovali brojni ¢lanovi folklornih drustava u
nosnjama razli¢itih naroda, gosti iz Hrvatske, Madarske,
Srbije i Bosne i Hercegovine, a svi s pjesmom i plesom,
te drugim elementima tradicijske kulture. Nisu izostali biti
prikazani ni brojni simboli DuZijance, poput »velikog kla-
sa«, »krune« pletene od Zita, Zitnog vijenca s banda$o-
vog $esira, kruha od novog brasna i krune ovogodiSnje
Duzijance. Uz to, ove godine su se u povorci mogli uoditi
i mali snopovi Zita, koje je veliki broj sudionika nosio. Bile
Su tu i kraljice, djeca iz vrtica, obitelji, prikazani su i goto-
vo zaboravljeni obi€aji, poput polivaca, rakijara... Pokret-
ne slike prikazivale su Cuvare BoZjeg groba, nekadas-
nje Divoja¢ko i Momacko drudtvo. Dominirali su i brojni
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konjanici i kocijasi s nakicenim karucama, haptikama i
kocijama, a sve u svjetlu slavlja zahvale.

Svi oni prosli su ulicama grada prema Trgu slobode
gdje su naposljetku stigli bandas i bandasica, koji su iza-
slanici gradonacelnika Subotice Mariji USumovié¢ Dav-
€ik predali kruh od novog brasna. Ovom prigodom ona je
kruh pokazala na sve Cetiri strane Grada i u svom govoru
podsjetila okupljene da DuZijjanca nije samo uspomena
na proSlost, ve¢ Ziva i snazna potvrda da tradicija ima
smisla onda kada se njeguje, razumije i prenosi novim
generacijama.

»DuZijanca je mnogo viSe od jedne manifestacije. Po-
Stovanje prema radu €ovjeka, prema kruhu kao simbolu
Zivota i prema zemlji koja nas hrani. DuZijanca nije samo
svetkovina, ona je i nesvakidasnji kulturni projekt. Ziva
ucionice tradicije, ali i sviedo€anstvo da jedna zajednica
najbolje Cuva svoju buduénost onda kada ne zaboravlja
svoje korijene«, rekla je medu ostalim USumovi¢ Davcik.

Predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna Voj-
ni¢ u svojem je govoru istaknula kako iza ljepote koju
smo toga dana vidjeli stoji ne€ije vrijeme i trud, vrijeme
davanja od svoga. Istaknula je da je to najve¢a mudrost
Duzijance, da nas ona svake godine podsjeti na jedno-
stavnu istinu:

»Sve veliko nastaje tek onda kad svatko od nas da svoj
dio. Isto tako i mi na svakog od vas raunamo. Ne mora-
mo svi biti isti da bi bili zajedno, samo se trebamo dobro
posloziti. Kao $to puno sitnih zrna bradna napravi jedan
kruv, i ima neSto 8to ga povezuje, podiZze i umnaza, a to
nije sila nego kvasac, tako je i medu ljudima. Nas podize
nasa mati€na domovina Hrvatska, a kvasac nase zajed-
nice moraju biti strpljenje, blagost, razumijevanje, podrs-
ka, molitva jednih za druge i za drzavu u kojoj zivimo,
posebno onda kad se ne razumijemo. Zajednica nije jaka
kada u njoj svi misle isto, nego onda kada svatko u njoj
nade svoje misto. DuZijanca nas uci zahvalnosti za kruh,
a mozda jo$ viSe, u€i nas zahvalnosti jedni za druge«
porucila je Vojnié.

Velikim kolom na Gradskom trgu u Subotici zavrSena
je srediSnja proslava DuZijance. Istoga dana u vecernjim

satima banda$ Teo i bandasSica Mila, uz ¢lanove UBH-
a DuZijjanca, posjetili su grob Blaska Raji¢a i uz 75.
obljetnicu njegove smrti ovim ¢&inom mu i zahvalili $to je
uveo DuZjjancu u Crkvu jo§ 1911. godine. Navecer je na
Gradskom trgu odrZano i tradicionalno BandaSicino kolo,
a okupljene gradane zabavljali su ansambli Hajo, Ruze
i Amanet.

Vecernje, Skupstina risara i folklorna vecer

Vecer uodi srediSnje proslave DuZijjance u katedrali-ba-
zilici sv. Terezije Avilske, Sve€ano Vecernje predvodio je
gost, biskup Maji¢ u zajednistvu s biskupom Fazekasom,
katedralnim Zupnikom pre¢. Draganom Muharemom i
svecenicima Suboticke biskupije. Ova pjevana vecernja
molitva ¢asoslova duhovna je priprema za srediSnju pro-
slavu DuZijance.

U prigodnoj homiliji biskup Maji¢ je govorio o tome
kako je vazno Cuvati ovu, prije svega duhovnu, a onda
svakako kulturnu bastinu, jer kako je rekao, narod koji
zaboravi svoje korijene teSko moZze razumieti viastitu sa-

14. kolovoza 2026. 7
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dasnjost i graditi blagoslovljenu buduénost. Tako je u ho-
miliji DuZijancu nazvao 8kolom zahvalnosti, jer ona nas
podsjeca da Covjek moze sijati, obradivati i Znjeti, ali da
Zivot koji iz zemlje izrasta ostaje dar koji nadilazi snagu i
pamet Covjeka, istaknuo je biskup Maji¢ i rekao kako nas
DuZijjanca podsjeca da kruh na nasem stolu nije samo
proizvod ljudskoga rada, nego Bozji dar.

Svecano pjevano vecernje, kao i nedjeljnu svetu misu
predvodio je Katedralni zbor Albe Vidakovic¢ pod ravna-
njem zborovode i orguljaSa Miroslava Stanti¢a uz soli-
ste lvanu Mackovig, te Kristinu i Marka Krizanovic¢a.

Kako nalaze dugogodi$nja tradicija, »krunu« od slame,
koja predstavlja jedan od simbola DuZijjance, na oltar su
prinijeli i nakon Vecernja narodu pokazali bandas Teo i
bandasica Mila.

Krunu — koja simbolizira godinu svetog Franje, napravi-
la je €lanica slamarskog odjela HKPD-a Matija Gubec iz
Tavankuta Branka Vuji¢. Kruna se nalazi na postamentu
izradenom od slame, a grb franjevaca prikazuje prekrize-
ne ruke Isusa Krista i svetog Franje Asiskog ispred kri-
za. Ovaj simbol, kako je rekla autorica krune, predstavlja
povezanost sv. Franje s Kristom, poniznost, vjeru, ljubav
i spremnost na sluzenje Bogu i ljudima. Na objema ruka-
ma nalaze se stigme (rane) koje podsjec¢aju na Kristovu

Zrtvu i na poseban dar koji je sv. Franjo primio kao znak
povezanosti s Kristom. Klasje pSenice na kruni podsje¢a
nas na DuZijancu, te ova kruna spaja franjevacku duhov-
nost s tradicijom DuZijance.

Istu veCer polozeni su i Zitni vijenci na spomenik Risara
i bistu Blaska Raji¢a u parku ispred Gradske kuce koje
su polozili vrijedni risari i risaruse. Oni su nakon toga na
Gradskom trgu imali i Skupstinu risara i scenski prikaz
nekadasnje pogodbe risara s domacinom salasa u €ijoj
su ulozi bili Antun i Jasna Kujudzig, te kao dida Stipan
Basi¢ i majka Marga Lendvai, dok je u ulozi predvoditelj
— banda$a bio Perica Tikvicki.

U folklornom programu sudjelovalo je osam kulturno-
umjetnickih drudtava i ansambala iz Srbije, Hrvatske,
Bosne i Hercegovine i Madarske. Domacin, HKC Bunje-
vacko kolo iz Subotice predstavio se bunjevackim pleso-
vima, kao i koreografijom Momacko kolo. Gosti iz Hrvat-
ske HKUD Osijek 1862. iz Osijeka predstavili su se ba-
ranjskim te plesovima iz Bizovca pod nazivom Da si diko
ruzica rumena, dok je KUD Tamburica iz Slavonskog
Samca izveo slavonske svatovske i Zetvene obigaje.

Iz Bosne i Hercegovine u Suboticu je doslo i HKUD Fra
Jozo Krizi¢ iz Roskog Polja, koji su predstavili svadbeni
obi¢aj brijanja mladoZenje uz gangu i splet kola duvanj-
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skoga kraja, a potom i pjesme i kola duvanjskoga kraja
i zapadne Hercegovine uz musku i zensku gangu. Ma-
darsku su predstavili Mérahalom Néptanc Egyestilet iz
Mérahaloma, s palatkaskim te plesovima iz Kalotaszega.
Na folklornoj veceri nastupilo je i KUD Vuk Karadzi¢ iz
Temerina, s igrama Sarajevskog polja i Dragacevskog
kraja, zatim KUD Mladost 1947. iz Subotice sa spletom
vlaskih igara te MKC Népkoér iz Subotice, Ciji su ¢lanovi
izveli Méhkeréki virtus, odnosno plesove iz Méhkeréka.
Ovogodisnja folklorna vecer je jo$ jednom podsijetila na
vrijeme kada je zavrSetak zetve bio rezultat teSkoga za-
jednic¢kog rada, ali istodobno i prilika za susret, pjesmu,
kolo i veselje, upravo one elemente iz kojih je tijekom
stoljeca izrasla Duzijanca kakvu danas poznajemo.

Tamburaska vec€er i krajnji dojmovi

SrediSnja proslava DuzZijance zapocela je u petak, 7.
kolovoza Tamburaskom veceri, tijekom koje su predstav-
lieni ovogodisnji predvoditelji Duzijance 2026. Njih je,
kako to nalaze dugogodiSnja tradicija, predstavio kate-
dralni zupnik, pre¢. Dragan Muharem.

Ova vecer poznata je i po izboru pratioca bandasa i
bandasice koji su odjeveni u bunjevacku nosnju po vla-
stitom izboru prosetali binom. Na ¢lanovima Zirija koji su
¢inili Marija Dzeba, Marija Kova¢, Slavica Temunovic,
Marija Duli¢ i Petar Gakovi¢ bilo je ocijeniti noSnju, na-
stup i hod, frizuru, izabrane detalje i op¢i dojam. Tako
su za prve pratioce izabrani Nikolina Crnkovié¢ i Mario
Kujundzi¢, za druge pratioce Lea Vojni¢ i Pavle Tum-
bas, dok su titulu treceg para ponijeli Dora Kovacevi¢ i
Tomislav Mackovi¢.

U glazbenom dijelu programa nastupili su: ansambl
Amanet, HGU Festival bunjevacki pisama pod dirigent-
skom palicom prof. Mire Temunovi¢ i zbor ove Udruge
Raspjevane zvjezdice pod vodstvom Marine Piukovi¢,
a vecer je zavrSena koncertom tamburaskog ansambla
Ruze.

Iste veceri dodijeljene su i nagrade najboljim aranze-
rima izloga koji uo€i Duzijjance krase grad Suboticu. Po
odluci zirija, prva nagrada pripala je postavci u izlogu
butika Fara pod nazivom Molitva za vesele Zeteoce Kkoji
je aranzirala obitelj Petra i Ane Gakovi¢, druga nagra-
da pripala je Ani Jaramazovi¢, Anastaziji lveti¢ i Ani

14. kolovoza 2026. 9



Kopilovi¢ iz likovnog udruzenja slamarki LUSA koje su
aranzirale postavku Od Zita do slike u butiku Mondo, a
treéa Vesni Covié i Heleni Strbo za postavku Zito — zlat-
no na ruvu, zlatno u Zitu i bilo u kruvu u izlogu trgovine
Venera bike.

Duzijanca je gotova, a o0 njoj i dojmovima ¢e se jo$
dugo govoriti. Nakon Bandasicinog kola, banda$ i ban-
dasSica su za na$ tjednik rekli:

»Kada smo pristali na ovu ulogu nisam ni znala $to
¢e nas sve Cekati. Puno je kompliciranije od onoga $to
sam mislila, ali svakako mi nije Zao $to sam pristala i
ovo je uspomena za cijeli Zivot. Mislim da je sve dobro
proSlo, povorka je tekla glatko, mislim da je bilo dosta
i posjetitelja i da je sve bilo lijepo i sve€anox, rekla je
Mila i dodala kako joj je najsvecaniji moment bio kada
su u sve€enim zapregama do8li na Gradski trg. »Meni
je inace taj dio povorke jako svecan i lijep, a sada kada
sam ja bila u glavnoj ulozi mi je neSto neopisivo, rekla
je Mila.

. |.'|'.. '{L;“'q? Lh!“- .u.._.‘ﬁ
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»MoZzda i jesam imao generalnu sliku $to me sve Ceka,
jer ovo iskustvo smo ve¢ imali u obitelji, ali kada se to
osjeti na ‘svojoj koZi’ onda je druga pri¢a. Zahtjevno je
biti bandas, ima obveza, velika je odgovornost, ali i velika
gast. | nije mi Zao $to sam se prihvatio ove uloge. Sto
se tiCe danadnje sve€anosti, nisam mogao zamisliti da
¢e sve biti ovako lijepo i sve€ano, vrlo sam zadovoljan
kako je sve proSlo«, prica Teo s ponosom, te dodaje da
je njegov najsvecaniji moment bio isto dolazak na trg, ali
i sve€ani ulazak u katedralu.

Tako je iza naSe zajednice, a napose UBH DuZijjance
kao organizatora, jos jedna, 116. DuZijanca.

»Slobodno mogu reci da je sve u organizaciji proslo
bez nekih vecih ‘problema’. Imali smo dosta organiza-
cijskih izazova s kojima smo se zahvaljujuc¢i dugogodis-
njem iskustvu uspjeli izboriti. Sto se ti¢e posjeta — publi-
ke, bilo je onako kako smo i o¢ekivali, €ak bih rekao vise
nego prosle godine, ali moramo u obzir uzeti i tempera-
ture koje su ovih dana visoke. Ono $to su mi drugi pro-
komentirali jeste da je bilo puno lijepih zaprega, koje su
davale sve€anost i gracioznost. Takoder, ove godine smo
se potrudili vecini sudionika u povorci podijeliti snopove
Zita, koji su dominirali cijelom povorkom. To smo zamislili
da svaki sudionik ima, na tome ¢emo jo$ raditi, da je taj
snop zita kao simbol Duzijjance vidljiv. Gosti iz regije su
svakako dali svoj veliki doprinos i ugodno nas iznenadili
autenti€nim programom i noSnjama. Mi smo svi naviknuli
na DuZijancu i svatko je vidi po svome, ali kada dodu
gosti sa strane, koji se prvi ili vise puta susretnu s njo-
me, ostanu fascinirani svim $to imamo pokazati — a to
je bogatstvo kojeg Cesto sami nismo niti svjesni«, rekao
je direktor UBH-a Duzijanca Marinko Piukovi¢ i najavio
kako ce sljedec¢e godine, uz neizostavnu suboticku, biti
organizirana i Duzijjanca u Osijeku.

A G./1.LU./Z.V.
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Komemoracija poginulim vojnicima

Aktualno ITR

310 godina od Petrovaradinske bitke

®
o |
T l v
, '-i'_
g _
Ay
=
~ , - =
sl R e S | -
- i ol o A Ty, T
= = goa s 2= = L -
Ia - = 3 T g
o o e A ey | s
PR R e o SaeRte

1716., u srijedu, 5. kolovoza, na brdu Vezirac odr-

Zana je komemoracija poginulim vojnicima u po-
vodu 310. obljetnice Bitke kod Petrovaradina. Nazo€ili su
predstavnici Grada, diplomatski i vojni izaslanici drzava
koje su tada bile zaracene strane — Austrije i Madarske,
te Turske, kao i delegacije Europske unije u Republici Sr-
biji te vjerski sluzbenici katolici, pravoslavci i muslimani.

Prije molitve za poginule vojnike katolike, nazo¢nima
se obratio mons. Eduard Spanovié, Zupnik u Petrova-
radinu i izaslanik srijemskog biskupa Fabijana Svaline.

»Upravo u ovo vrijeme, prije 310 godina, nakon zavr-
Setka Petrovaradinske bitke, princ Eugen Savojski do-
§ao je pred raskoSni napusteni Sator Damaz Ali-pase
koji se nalazio ovdje, na brdu Vezirac. U povijesnim izvo-
rima onog vremena stoji da je Savojski, okruzen svojim
generalima i vojnim kapelanima, prije negoli je sastavio i
poslao vojnu depesu o pobjedi caru Karlu VI. u Be¢, prvo
kleknuo i naredio pjevanje hvalospjeva Te Deum lauda-
mus. Tri dana kasnije organizirana je velika vojna parada
i sluzbena sveta misa zahvalnica na otvorenom prostoru.
Tada se okupila cijela vojska. Odrzana je i molitva za po-
ginule suborce«, kazao je on.

Podsjetio je da je Petrovaradinska bitka bio dogadaj
zahvaljujuc¢i kojemu mi zivimo u slobodi i miru i koji nam
je omogucio da zivimo svoj krs¢anski identitet, podsjecéa-
jucii na to da je prvi i najveci spomenik Petrovaradinske
bitke zavjetna crkva Gospe Tekijske.

l ' organizaciji Grada Novog Sada i Udruge Vezirac
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Kriz koji je postavljen na Vezircu 1902. godine podsje-
¢a na pobjedu krs¢anske vojske nad vojnom silom Oto-
manske imperije, izvojevanu 5. kolovoza 1716. godine,
koja je znacila i povlaCenje Turaka iz srediSnje Europe
nakon Pozarevackog mira koji je uskoro potpisan.

Sluzbenoj komemoraciji nazocio je i vijenac polozio u
svojstvu upravitelja Zaklade » Spomen-dom bana Josipa
Jelacic¢a« njezin upravitelj Goran Kaurié.

»Hrvati, osim $to su uz druge narode bili sudionici Pe-
trovaradinske bitke na strani pobjednika, vjerno Cuvaju
uspomenu na ovaj povijesni dogadaj, kako proslavom
Gospe Tekijske osloboditeljice, tako i redovitom nazoc-
nos¢u na skupu sjecanja na Vezircu, izjavio je Kauric.

M. T.
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s. M. Juliana Beretié, redovnica i misionarka

Predati se poslanju |

dati od sebe najbolje

Dio moje rodbine zZivi u Somboru, pa
je ta povezanost s Backom ostala Ziva
* lako jos nisam dugo u Peruu, ve¢
sada me dojmila njihova bezbriznost *
BIl. Marija Propetoga nije bila savrsena,
ali je imala duboko povjerenje u Bozju
providnost, sto joj je davalo snagu da s
radoscu sluzi, osobito najpotrebnijima

12 14 kolovoza 2026.

macka), kao drugo dijete rodenih Somboraca Josi-

pa i Margite, rod. Jurisi¢. Odrasla je u Augsburgu
uz sestru i brata. Pohadala je glazbenu gimnaziju, svirala
u orkestrima i 2004. maturirala iz violonCela. U Druzbu
Kceri Milosrda TSR sv. Franje stupila je 2004. u Dubrov-
niku, u novicijat 2005. u Fonte Nuovi u ltaliji, a zavjete
je polozila u Blatu: prve 2007., a doZivotne 2013. Drugu
godinu novicijata provela je u Novskoj. Tijekom novici-
jata radila je u vrtiéu, pomagala u Skoli u blagovaonici
te u sestrinskome staraCkom domu, svirala na misama,
radila u vrtu... Poglavari su odlucili da upiSe Katehetski
institut pri KBF-u u Zagrebu 2008., uz koji je pohadala

J uliana Bereti¢ rodena je 1984. u Bobingenu (Nje-



orguljaski tecaj. Godine 2009. poglavari su odlucili da
nastavi filozofsko-teoloski studij u Rimu, gdje je u vr-
hovnoj kuci obavljala sluzbu sakristanke, pomagala u
administraciji, crkveno-pravnim i prevoditeljskim poslovi-
ma. Diplomirala je 2014. na Papinskom sveucili§tu An-
tonianum. Nakon studija premjeStena je u Blato, gdje je
bila vjerouditeljica, vodila zborove te dje¢ju dobrotvornu
radionicu Biseri Oceva milosrda. Od 2022. nastavila je
katehetski i pastoralni rad u Valpovu. Od 2015. bila je
odgojiteljica kandidatica i postulantica, a od 2019. i sa-
vjetnica provincijalke. Od 2019. do 2025. bila je glavna
urednica glasila Tebi Majko. Misijski kriz primila je 6. lip-
nja 2025. u Zagrebu-Sestine. Od srpnja 2025. djeluje u
sirotiStu Nuestra Sefiora de la Misericordia u Limi (Peru).
Od pocetka 2026. godine predaje u istoimenoj srednjoj
Skoli vjeronauk te je odgovorna za pastoral nastavnika
i u€enika te Skole. U sirotiStu je odgovorna za najstariju
skupinu djevojaka Sveta Rosa, pomaze sestrama oko
raCunovodstva sirotiSta i zajednice.

» Koliko je somborsko i backo podrijetlo, a koliko
obitelj oblikovala Vas identitet i put prema duhov-
nom pozivu?

Podrijetlo je bilo Zivo prisutno u naSem domu, iako smo
Zivjeli u Njemackoj. Mama je nastavila kuhati kao da Zivi-
mo u Somboru. Sje¢am se kako sam u Skolu nosila do-
mace proizvode, koje sam ponekad mijenjala s prijatelji-
cama, a one su voljele dolaziti k meni, jer je mama dobro
kuhala. Do Seste godine i poCetka rata, vise smo puta
godisnje odlazili u Sombor, pa je taj kraj za mene bio dra-
gi dom, osobito zbog rodbine. Jedna mi je anegdota po-
sebno ostala u sje¢anju. Buduci da smo svake godine za
blagdane putovali u Sombor, a i za Bozi¢, bila sam kao
dijete uvjerena da se Betlehem nalazi u njegovoj blizini,
»negdje kod nas«. Otac se nikada nije potpuno uklopio u
Njemackoj. Bio je duboko ukorijenjen u zemlji kroz svoju
ljubav prema poljoprivredi, ali i srcem vezan uz Sombor i
svoju rodbinu. Kod ku¢e smo govorili ikavicu, i kasnije su
mi u samostanu znali re¢i da govorim viSe ikavicom nego
neki Dalmatinci. Otac je imao vrlo jasan stav, nije podno-
sio psovke ni grub govor. Bio je Covjek Evrstih nacela koja
je dosljedno zZivio. Svoju vjeru Zivio je snazno i predano.
Kao mladi¢ viSe je puta hodoc&astio, izmedu ostaloga i u
Lourdes, a njegov se religiozni Zar vr.emenom samo pro-
dubljivao. Brak mojih roditelja dodatno je u&vrstio tu du-
hovnu dimenziju obiteljskog Zivota. Prije jela smo molili,
redovito iSli na misu, a vjera je bila temelj naSega doma.
Posebno pamtim kada bi nas djecu otac svaku vecer
okupio, otvorio Bibliju i €itao, a nakon toga bismo zajedno
molili. Otac je preminuo od tumora na mozgu, okrijepljen
svetim sakramentima. Moja majka ga je njegovala s veli-
kom, poZrtvovnom ljubavlju, uz pomo¢ nas djece. U obi-
telji smo Zivjeli dvojezi¢nost. Otac je govorio iskljucivo hr-
vatski, dok je majka kombinirala hrvatski i njemacki, a sa
svojom rodbinom govorila je i madarski. Sve to zajedno
oblikovalo je moj identitet. Klju¢ni trenutak za moje du-
hovno zvanje bila je 25. obljetnica svecenickog redenja
moga strica mons. Stjepana Bereti¢a. Tada sam, kao
ucenica osmog razreda, prvi put osjetila duboku Zelju da
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svoj zivot posvetim Bogu. Ipak, bilo je razdoblja u kojima
sam se viSe posvetila glazbi, osobito violon&elu, i na neki
nacin se udaljila od Crkve, trazeci vlastiti put. No upravo
kroz sva ta iskustva sazrijevala je odluka koja ¢e kasnije
postati moj Zivotni poziv.

» Koliko €esto uspijevate odrzati kontakt s Bac-
kom i osjecate li povezanost s ljudima ovdje? Koli-
ko u tome imaju ulogu sestre u vaSem samostanu u
Subotici?

Dio moje rodbine Zivi u Somboru, pa je ta povezanost
s Bactkom ostala Ziva. Ponekad se javim sestri¢ni, teti,
stricu, prijateljima i poznanicima. Dok sam bila na sluzbi
u Valpovu, ¢esto sam barem nakratko navraéala u Som-
bor ili Suboticu. Nerijetko bih sa sobom povela i Zupljane
ili sestre, Zele¢i im pribliZiti ljepotu toga kraja i njegove
ljude. Uvijek sam s ponosom isticala podrijetlo svojih ro-
ditelja i radovala se kada su i drugi mogli upoznati Backu.
Svaki moj dolazak u Sombor ili posjet stricu u Subotici
bio je i prigoda da se javim sestrama u samostanu i pro-
vedem s njima barem kratko vrijeme. Moram priznati da
mi je ponekad bilo i Zao $to nikada nisam bila poslana
na sluzbu u Suboticu, ali sam to uvijek prihvacala kao
dio BozZje volje koja se ocituje kroz odluke poglavara.
Otkad sam u Peruu, Zupa sv. Roka, gdje djeluju nase
sestre, zajedno sa zupnikom vi€¢. Andrijom AniSi¢em,
poslala nam je veliku pomo¢ za sirotiste, na ¢emu smo
neizmjerno zahvalni. Nisam osoba koja Cesto pise ili odr-
Zava redovitu komunikaciju na daljinu, a to ponekad ne
dopustaju ni obveze koje nosi redovnicki zivot. Gdje god
bila, nastojim se potpuno predati poslanju koje mi je po-
vjereno i dati od sebe ono najbolje.

» Zasto je Vas izbor bas redovnicka druzba cija je
utemeljiteljica bl. Marija Petkovi¢?

Moji roditelji su odlazili na svetu misu u Zupu UzviSenja
sv. Kriza u Somboru, gdje su djelovale sestre Kceri Milo-
srda. Majka je kao djevojka pjevala u zboru koji je vodila
s. M. Vladislava Terzi¢, a i otac je bio aktivan u Zupi.
| nakon preseljenja u Njemacku ta je veza s Druzbom
ostala ziva. Nakon 1991. godine nismo odlazili u Sombor,
ali smo imali ku¢u u Zadru, a s. Vladislava je tada bila
premjestena u obliznji Zemunik. Ondje smo je ¢esto po-
sjecivali i upravo sam u tim susretima upoznala Druzbu
Kceri Milosrda. Mnogi se pitaju kako to da sam pristupila
hrvatskoj redovnic¢koj druzbi, iako sam odrasla u Njemac-
koj. Imala sam priliku upoznati razliCite redovnicke zajed-
nice. O zivotu Majke Utemeljiteljice, bl. Marije Propetoga
Isusa Petkovi¢, vise sam saznala joS kao mlada osoba,
osobito Citajuci njezinu biografiju. Njezin me Zivot dubo-
ko dojmio jer sam u njemu prepoznala dijelove vlastitog
traZenja i Eeznji. Pogotovo mi se svidjelo kako je ostavila
svoje bogatstvo i potpuno se predala Bogu. Uz to su me
osvojile i same sestre svojom radoS¢u i srdacnoScu.

» Kako se u Vama rodio poziv na misionarski put?

Poceo je dozrijevati mojim ulaskom u Druzbu Kcéeri
Milosrda. Od pocetka sam osjecala da ¢e moje sluze-
nje Bogu i bliznjemu biti gdje god me naSa medunarod-
na druzba posalje, pa tako i u dalekim zemljama. Taj se
osjecaj produbio tijekom moga boravka i studija u Rimu,
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gdje sam kao studentica u vrhovnoj kuci uredivala kroni-
ke nakon aktualnih pohoda vrhovne predstojnice. Tada
sam upoznala Zivot i djelovanje mnogih nasih zajednica
u misijskim krajevima. Za doZivotne zavjete su me mnogi
pitali 8to Zelim za poklon. Nisam imala nekih velikih Zelja
te sam svoje poglavare upitala mogu li poci u sirotiste
u Peru na jedan mjesec. Dozvolili su, medutim to puto-
vanje se nije ostvarilo jer je bilo godina kada nisam iSla
na godisnji ili samo na nekoliko dana. Na Zupama sam
u Hrvatskoj s djecom rado pripremala misijske igrokaze,
govorila im o misionarima i misijama te sudjelovala u pri-
kupljanju pomodi za nase misije u Peruu i na Kubi. Zelju
za odlaskom u misije izrazila sam viSe puta u molbama
vrhovnoj predstojnici. Dok Zivim svoje poslanje u Peruu,
osjecam kako se taj dugogodiSnji poziv doista ostvaruje
i ucjepljuje u ono &to su naSe sestre odavna otpocele
i u tome ustrajavale, noSene neumornim povjerenjem u
Boga koji ostaje vjeran svojim obec¢anjima i koji, po ruka-
ma svojih sluzbenica i dobrocinitelja, nastavlja izlijevati
svoje milosrde na najranjivije.

» U kakvom okruzenju djelujete i s kojim se so-
cijalnim, materijalnim i duhovnim izazovima svakod-
nevno susrecu ljudi s kojim radite, napose djeca?
Sto ¢&ini jezgru Vaseg svakodnevnog rada?

Djelujem u svojevrsnoj pustinji na rubu Lime, gdje
su siromastvo, nesigurnost (ubojstva itd.) i nedostatak
osnovnih uvjeta Zivota stvarnost mnogih obitelji. Ljudi
s kojima radimo &esto su pogodeni teSkim socijalnim
prilikama, nasiljem, alkoholizmom ili nedostatkom mo-
gucnosti za obrazovanje i dostojanstven Zivot. Najraniji-
vija su djeca. U sredidtu naSega djelovanja je Dom za
djevojcice gdje Zivi oko 70 djevoj€ica u dobi od 5 do 17
godina. One dolaze iz udaljenih krajeva Perua, iz Anda i
praSume, neke su bez roditelja, a neke su bile prisiljene
napustiti obitelji zbog Zivotnih okolnosti ili moralne opa-
snosti. Svaka od njih nosi svoju €esto izuzetno bolnu
Zivotnu pri¢u. U Domu im nastojimo pruZiti sigurnost,
redovite obroke, moguc¢nost Skolovanja, ali i ono naj-
vaznije, a to je osjeéaj da su voljene i da se ne trebaju
bojati. Velik naglasak stavljamo na cjelovit odgoj djevoj-
¢ica: ljudski, duhovni, psiholo$ki i radni. One pohadaju
Skolu koja djeluje u sklopu nasSega centra, a uz to su-
djeluju u programima struénog osposobljavanja za vje-
Stine poput krojenja, kuhanja, informatike ili frizerstva,
kako bi mogle jednoga dana samostalno Zivjeti i raditi.
Kroz pucku kuhinju od ponedjeljka do petka pomaZemo
najsiromasnijima u naSem okruzZenju: djeci, starijima i
obiteljima koje nemaju ni za osnovne obroke. Nastoji-
mo im pruZiti i edukaciju o zdravlju, higijeni i osnovnim
Zivotnim vjestinama, kako bi mogli pobolj8ati vlastite Zi-
votne uvjete. Duhovna dimenzija proZzima sav nas rad.
Redovito se okupljamo na molitvu i klanjanje, a djevoj-
Cice u€imo pouzdanju u Boga. Kombinacija konkretne
pomodi i duhovne blizine &ini srZ naSega svakodnev-
nog poslanja: cjelovita briga za ¢ovjeka, nastojanje da
svakom djetetu i svakoj osobi kojoj sluZzimo pruzimo ne
samo materijalnu pomo¢, nego i dostojanstvo, ljubay,
0dgoj i nadu za buducnost.
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» Misionari kazu da, Zele¢i pouciti druge, sami
nauée najvise. Cemu Vas svakodnevno uée ljudi u
Peruu - njihova vjera, mentalitet i na¢in noSenja sa
zivotnim poteSko¢ama?

Vjerujem da u tome ima puno istine. Jedno sam vrije-
me bila kod benediktinaca u Njemackoj i oni su govorili
kako svakoga u formaciji $alju barem na Sest mjeseci u
misije. Ocito misijski Zivot na poseban nacin prizemljuje
i pouCava. lako jo§ nisam dugo u Peruu, veé¢ sada me
dojmila njihova bezbriznost. Kao osoba koja je prili¢no
organizirana i strukturirana, u¢im od njih da se ne opte-
recujem previSe planovima, nego da s viSe povjerenja
Zivim sadasnji trenutak. OduSevljava me i njihova radost,
jer i u teZim uvjetima znaju biti veseli. Posebno su me
dojmila razmi$ljanja mladih na satovima vjeronauka. Vrlo

su otvoreni i rado dijele svoja promiSljanja o biblijskim
tekstovima i vjeri opéenito. Nadahnjuju me i profesori koji
ne prenose samo znanje, nego istinski Zive svoje posla-
nje. Cesto ostaju duZe s djecom, a dosad nisam imala
poteSkoca oko njihova uklju€ivanja u vjerske aktivnosti,
naprotiv, vrlo su otvoreni i iskreno Zele djecu i mlade pri-
dobiti za Boga. Sve to pokazuje koliko ovu $kolu doZiv-
ljavaju kao svoju, a mene kroz takve primjere Gospodin
svakodnevno poucava.

» Koliko je poznata bl. Marija Petkovi¢ u Peruu?
Koliko se ondje zna o nasim krajevima?

Dolazak prvih sestara u Peru bio je potaknut velikom
poboznod¢u Majke Utemeljiteljice prema svetoj RuZi
Limskoj, Cijoj se ljubavi prema siromasima i bolesnima
duboko divila. Na prijedlog dr. Baci¢a Willina, koji ju je
osobno upoznao, u Peru dolaze sestre Kceri Milosrda i



zapocinju svoje djelovanje 1953. Sestre su djelovale u
Klinici Delgado u Limi te kasnije od 1956. u Pomorskom
medicinskom centru u Callau, gdje su uz zdravstvenu
sluzbu vrSile i snazan pastoralni rad medu bolesnicima.
Posebno se istiCe dogadaj iz 1988., kada je tijekom ne-
srece podmornice Pacocha poru¢nik Roger Cotrina,
nadahnut svjedo€anstvom nasih sestara koje su mu tije-
kom boravka u bolnici govorile o sluZbenici BozZjoj Mariji
Petkovic, a Ciji je Zivotopis tada i sam ¢itao, moleci njezin
zagovor uspio zatvoriti otvor i tako spasiti 22 mornara.
Ovaj je dogadaj kasnije prepoznat kao izvanredan slucaj
i pridonio je vecoj poznatosti bl. Marije Petkovi¢ u Peruu,
Cije se moci danas Cuvaju u vojnoj katedrali Stella Maris
u Limi, kao i na drugim mjestima. | danas u nasoj Skoli
rado govorimo o nasoj Blazenici. Nedavno sam objavila
slikovnicu i bojanku o bl. Mariji Propetoga Isusa na Spa-
njolskom i nadam se da ce to pridonijeti boljem upozna-
vanju njezina lika, ne samo u na3oj 8koli, nego i u nasim
misijama u peruanskoj prasumi u Yurinakiju, gdje djeluju
nase sestre. Takoder, u rujnu planiramo organizirati kviz
za profesore i administrativno osoblje o nasoj Blazenici.
Na taj nacin, preko nas sestara, nasi profesori, ucenici i
Sticenice doma sve viSe upoznaju i Hrvatsku; neke su je
kasnije, kao odrasle, imale priliku i posjetiti. U Limi djeluje
i Zupa sv. Leopolda s Hrvatskom pastoralnom vikarijom,
gdje je crkvu i pastoralni centar izgradio pok. mons. Dra-
go Balvanovi¢, dugogodisnji hrvatski misionar u Peruu.
Njegov rad ostavio je dubok trag u hrvatskoj zajednici, ali
i u lokalnoj crkvi. Danas ondje djeluje vI€. Marko Jukic¢,
a nedjeljom se redovito slavi misa na hrvatskom. Vaznu
ulogu ima i mons. Gerard Anton Zerdin, biskup Apostol-
skog vikarijata San Ramon, koji je kao hrvatski misionar
prije viSe od pola stolje¢a doSao u Peru. Peruanski na-
rod Hrvatsku najviSe prepoznaje po nogometu. Upravo
preko sporta mnogi prvi put €uju za Hrvatsku i stvaraju
prve pozitivne dojmove o njoj. O Vojvodini i Srbiji znanje
je priliéno ograni€eno, jer su te teme manje prisutne u
peruanskom medijskom prostoru.

» Buduci da postoje predrasude ili kriva informira-
nost o misijama, bilo bi dobro znati kako se financi-
raju zivotne potrebe i aktivnosti misionara?

Financiranje Zivota i djelovanja misionara Cesto je
drukg€ije nego $to se ponekad zamislja. Buduc¢i da radim
u Skoli, primam placu, ali ona ne pripada meni osob-
no, nego zajednici koja brine za moje oshovne Zivotne
potrebe. Vaznu ulogu ima i sama DruZba, koja stoji iza
svojih sestara i podupire misijsko djelovanje. Postoje i
donacije i potpore dobrocinitelja. U razdoblju terorizma
u Peruu posijetila nas je organizacija Tierra de Hombres
iz Francuske, koja je tada zapocela pomagati na$ rad i
do danas nam ostaje potpora. Svakim svojim dolaskom
u Peru posjecuju korisnike PuCke kuhinje i osobno se
uvjeravaju u kvalitetu pruzene skrbi. Neke djevojke imaju
svoje kumove putem organizacije Children Incorporated,
dok nam misionarsko drustvo Maryknoll pomaze u ra-
zli¢itim potrebama. U Europi, osobito prigopdom Misijske
nedjelje, pojedine Zupe Zele konkretno pomoci misijama;
tako smo i ove godine uspjele nabaviti nove madrace i
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jastuke, ali i podmiriti druge potrebe. Naime, u svakod-
nevnom zivotu neprestano se javljaju razni troskovi, od
higijenskih potrepstina, Skolskog pribora, obuce i odjece,
do Skolskih uniformi. Neke djevojke dolaze gotovo bez
iCega, pa im nastojimo osigurati sve $to im je potrebno za
dostojanstven Zivot i $kolovanje. Papinska misijska djela
i sli¢ne inicijative takoder pruzaju potporu.

» Sto i kako mi u Srbiji mozemo uginiti kako bismo
pomogli Vase i misionarske aktivnosti vase zajedni-
ce u Peruu?

Iznimno nam je vazna vasa molitvena potpora, ona je
temelj svega i daje shagu naSem svakodnevnhom radu.
Velika pomoc je i materijalna potpora. Zahvaljujemo svima
koji svojim darovima sudjeluju u ovom poslanju, jer nam
to omogucuje da nastavimo brinuti o djevoj€icama koje su
nam povjerene i osigurati im osnovne uvjete za Zivot i $ko-
lovanje. Poseban oblik pomoéi je i kumstvo. Mnoge dje-
vojke nemaju svoje kumove ili kume, a upravo kroz takav
oblik potpore moZemo im osigurati potrebne stvari poput
odjece, obuce, Skolskog pribora i svega Sto im je potrebno
za dostojanstven Zivot. Pritom im ponekad ostaje i mala
radost da izaberu neku sitnicu za sebe. Svi koji Zele mogu
se ukljuciti preko zupe sv. Roka u Subotici ili mi se izravno
javiti putem e-maila: juliana.beretic@gmail.com.

» Sto biste iz Vase misijske perspektive i Zivotnog
iskustva porucili Citateljima Hrvatske rijeci, osobito
mladima koji se kolebaju oko vlastitog zivotnog ili
duhovnog poziva?

Iz vlastitog iskustva mogu reci da je vazno dati si vreme-
na i prostora za traZzenje. Iskustvo boravka u samostanu
moZe u tome biti velika pomoé, jer Covjek tada ponekad
lak8e osluskuje Bozji glas. Vjerujem da svaki Covjek u
sebi nosi klicu poziva. Upravo kroz taj poziv ostvarujemo
ono najdublje u sebi, jer Bog svakoga vodi putem koji je
za njega najbolji. Vecina ljudi taj poziv Zivi u obiteljskom
Zivotu, dok neki osjeéaju poziv na radikalnije nasljedova-
nje Krista kroz svecéenistvo ili redovnidtvo. Duhovni poziv
prije svega je BoZji dar i milost i ako nas Bog na nesto
poziva, sigurno ¢e nam dati i sve §to nam je potrebno
da na taj poziv odgovorimo. U tom je procesu iznimno
vazno imati i dobro duhovno vodstvo koje moZe pomoci
u razlu€ivanju. Vazno je ne zaboraviti ne samo da ljudi
trebaju Boga, nego i Bog treba nas ljude. On Zeli nas kao
svoje suradnike u svijetu. Zato je lijepo poticati na moli-
tvu, da Gospodin daruje dovoljno dobrih i svetih sveceni-
ka i redovnika koji ¢e vjerodostojno svjedociti Evandelje
u danasnjem vremenu. Zelim porugiti koliko nas Zivot i
svjedo€anstvo vjere nase blazenice moze nadahnuti da
svakodnevno koratamo putem ljubavi i potpunoga pre-
danja Bogu. Bl. Marija Propetoga nije bila savrSena, ali je
imala duboko povjerenje u BoZju providnost, sto joj je da-
valo snagu da s radoS¢u sluZi, osobito najpotrebnijima.
Neka i nas njezin primjer potakne da ¢inimo male, ali od-
lu€ne korake prema svetosti i sluZzenju. Pozivam vas da s
povjerenjem otvorite srce Bogu, da se ne bojite odgovora
na Njegov poziv i da u svemu traZite Njegovu volju. Neka
nas bl. Marija Propetoga i dalje prati, §titi i pouava kako
svakodnevno Zivjeti iz BoZje rijeci i milosrdne ljubavi.
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ITR Aktualno

Knjizevna vec€er Katoli€kog drustva Ivan Antunovic¢

U znaku knjige,
tradicije i zahvalnosti

Nagrada za zasluznog pojedinca
pripala je fotografu i filmasu
Ivanu Ivkoviéu Ivandekiéu iz Baj-
maka, za istaknutu udrugu — Ga-
leriji Prve kolonije naive u tehnici
slame u Tavankutu, a za istaknutu
i brojnu obitelj Ivanu i Ivani
Skenderovié, roditeljima troje
svoje i Cetvero djece na

hraniteljskom smjestaju

knjizevna vecer koju ono tradicionalno prireduje

uoci srediSnje proslave Duzijance u Subotici, odr-
Zana je 6. kolovoza u HKC-u Bunjevacko kolo u Subotici.
Ovom su prigodom predstavljene dvije knjige — Od za-
borava spaSeno, autora Josipa lliéa, i Zbornik radova
s tribina Katolicko divojacko drustvo i Duzijanca i Bunje-
vacko momacko kolo i DuZijanca odrzanih 2015. i 2016.
u okviru izlozbe S BoZjom pomodi. Takoder, ve¢ uobi-
Cajeno, urucene su i nagrade koje spomenuto drustvo
dodjeljuje istaknutim pojedincima, udrugama i obiteljima
za izniman doprinos na polju kulture, vjere i drustvenog
angazmana, te proglaseni najljepSe aranzirani izlozi mo-
tivima DuZijance u Subotici.

Dan Katolickog drustva lvan Antunovi¢ odnosno

Promocija knjige, Zbornika i Revije

O nastanku knjige puckog pisca i drustvenog djelatnika
iz Berega Josipa lli¢a, koja je do sada predstavljena u
njegovom rodnom mjestu te u Somboru, u ime naklad-
nika, govorio je predsjednik KD-a Ivan Antunovi¢ prec.
Josip Stefkovié. Kako je podsijetio, za llicev rukopis, koji
nosi naslov Narodna no$nja i obicaji kod Sokaca u Baé-
kom Bregu, saznao je prije vise od deset godina.

»Taj se rukopis Cuva u Zagrebu u Odsjeku za etnolo-
giju Zavoda za povijesne i drusStvene znanosti Hrvatske
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akademije znanosti i umjetnosti. Tada sam jo$ bio Zupnik
u Bacu i Plavni i pitao sam se tko li je taj Josip lli¢ kad je
tako znacajan da HAZU Cuva njegov rukopis. Znate li da
se ondje Cuvaju tekstovi samo trojice autora koji su pisali
o bagkim Sokcima? To su Josip Andrié, Antun Kesejié¢
i na$ Josip lli¢. Ima tome ve¢ tri godine kako sam odlucio
pozabaviti se ovim puckim piscem, te njegove objavlje-
ne i neobjavljene tekstove prirediti za tisak. Za pocetak,
dobro mi je posluzio odli¢an ¢lanak vrsnoga i plodnoga
pisca Mirka Validziéa, koji je objavljen u Subotickoj Da-
nici za 1972. godinu, a govori o Josipu llicu, njegovim bi-
ografskim podacima i knjizevnom radu. On je najopSirniji
llicev rukopis odnio u HAZU, a posjedovao je i joS neke
njegove krace rukopise, npr. Velika narodna skup$tina u
Novom Sadu, odrzana 25. studenoga 1918. godine na
kojoj je i sam lli¢ sudjelovao. Na kraju smo prikupili nje-
govih 20 ¢lanaka i 21 pjesmu«, naveo je medu ostalim
preé. Stefkovi¢, te istaknuo kako je lliéev rukopis o nodnji
i obi¢ajima napisan 1960. najopsirniji tekst na Sokackoj
ikavici dotad napisan u Backoj.

Govorec¢i medu ostalim o tome Sto ova knjiga pred-
stavlja iz etnoloSke i antropoloSke perspektive, stru¢na
suradnica za kulturne programe i projekte u ZKVH-u
Senka Davdéik rekla je kako je ona jedan vrijedan etno-
grafski zapis Zivota bereskih Sokaca, te kako joj poseb-
nu vrijednost daje Cinjenica da je izvorni rukopis pisan



autenticnom bereskom ikavicom, &ime je, uz obiCaje i
svakodnevni Zivot, saCuvan i izvorni govor kao jedan od
najvaznijih nositelja identiteta zajednice.

»Kada &itamo ovu knjigu, ne &itamo samo tekst niti
samo kroniku jednoga mjesta. Citamo nadin na koji su
ljudi Zivjeli, radili, govorili, vjerovali, odgajali djecu, gradili
kuce, slavili blagdane i razumijevali sebe i svoju zajed-
nicu. Mislim da vrijednost ove knjige nije samo u tome
Sto je saCuvala proSlost. Ona je prije svega otvorila mo-
gucnost novih istraZivanja. MozZe posluziti kao temelj za
dijalektoloSke analize bereSke ikavice, za prou€avanje
tradicijskog odijevanja, stanovanja i materijalne kulture,
ali i za istrazivanje promjena identiteta hrvatske zajedni-
ce u Podunavlju«, navela je Davcik.

Na bereskoj ikavici obratio se, takoder u ime nakladni-
ka (uz navedena dva tu je i Fakultet za odgojne i obra-
zovne znanosti iz Osijeka), predsjednik HKPD-a Silvije
Strahimir Kranj¢evic iz Berega Milorad Stojni¢.

»Danas ne pridstavljamo samo jednu knjigu, danas
slavimo trud, sic¢anje i ljubav prema bastine, prema Cove-
ku i njegove pri¢e. Delo Od zaborava spaseno, spasito,
Sto bi mi rekli, ve¢ samim svojim naslovom nosi snaznu
poruku — da ono Sto vridi ne smije biti pripus¢ano tiSine,
neg sacuvano, zapisano i prineseno dalje. Ova knjiga
nije samo zapis proSlosti — ona je most izmedu generaci-
jag, istaknuo je Stojnic.

Spomenuti Zbornik radova, koji je izaSao u nakladi
KD-a Ivan Antunovi¢ i Udruge bunjevackih Hrvata Du-
Zifanca, predstavio je njegov urednik vI€. Drazen Sken-
derovié¢ istiCu¢i posebnu ulogu Katolitkog divojackog

drustva, utemeljenog 1911. u Subotici i Bunjevackog
momackog kola, koje je po€elo s radom 1920., u rastu
Duzijance.

»U Zborniku, saZetom na 58 strana i u kojem znacajno
mjesto zauzimaju fotografije, nalaze se Cetiri rada — rad
dr. sc. Jasminke Duli¢ o polozaju i doprinosu Zena u
socijalnom i kulturnom Zivotu Subotice kroz djelovanje
Katolickog divojatkog drustva, rad preé. Josipa Stefko-
vica ‘Katolicko divojacko drustvo kao drustvena pojava,
uloga Drustva u kreiranju raznih kulturnih manifestacija
medu suboti¢kim bunjevackim Zivljem, mons. Stjepana
Bereti¢a o Bunjevatkom momackom kolu (BMK) i Ste-
vana Mackoviéa o kratkoj povijesti i arhivskom gradivu
BMK-a.«

Nakon promocija, novi broj revije DuZijanca predstavila
je njena urednica Nela Skenderovi¢.

Nagrade za pojedinca, udrugu i obitelj

U drugom dijelu programa dodijeljene su nagrade Ivan
Antunovic, koje je urucio predsjednik KD-a Ivan Antuno-
vié preé. Josip Stefkovié.

Nagrada za zasluznog pojedinca pripala je, kako je
navedeno, entuzijastu, filmasu, neumornom fotografu,
kroni€aru, populizatoru i Suvaru nase kulturne bastine
Ivanu Ivkoviéu Ivandeki¢u, poznatom pod umjetni¢kim
imenom Klapim, iz Bajmaka.

»Filmski je fotoamater, autor je Sest kratkih igranih i
viSe dokumentarnih filmova, fotograf i publicist. Fotografi-
jom i filmskim stvaralastvom intenzivnije se bavi od 2000.
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godine, a za svoj filmski rad osvojio je brojne nagrade.
Uz filmsko stvaralastvo, Ivan Ivkovi¢ Ivandeki¢ aktivno
se bavi umjetnickom fotografijom. Odrzao je vise samo-
stalnih izlozbi fotografija. Autor je fotomonografije Klapim
(2012.), dok knjiga Moja Luca predstavlja njegovo prvo
knjizevno djelo. Tijekom dugogodiSnjega stvaralackog
rada afirmirao se kao svestran umjetnik koji svojim fil-
movima, fotografijama i knjizevnim radom ¢€uva kulturnu
bastinu, obicaje i identitet bunjevackih Hrvata te prosto-
ra na kojem zivi i stvara«, navedeno je medu ostalim u
obrazlozeniju.

Nagrada istaknutoj udruzi ove je godine dodijeljena
Galeriji Prve kolonije naive u tehnici slame u Tavanku-
tu, u povodu 40 godina organiziranja Prve kolonije naive
u tehnici slame i 65 godina organiziranog slamarstva u
ovom selu, a primila ju je nekadasnja dugogodi$nja vo-
diteljica Slamarskog odjela tavankutskog HKPD-a Matijja
Gubec i vrsna slamarka Jozefina Skenderovi¢.

Kako je navedeno u obrazlozenju, »HKPD Matija Gu-
bec iz Tavankuta od 1986. organizira Prvu koloniju na-
ive u tehnici slame, no u krilu ove udruge slamarke su
organizirane jo§ od 1961. godine. Danas je ova vrsta
narodne umjetnosti jedan od najpoznatijih brendova hr-
vatske zajednice u Vojvodini. Tavankutske slamarke su
povezane s umjetnicima u slami iz cijelog svijeta, pa su
tako 2014. godine imale €ast u Tavankutu, na svojoj 29.
koloniji, ugostiti ih u okviru VI. svjetskog kongresa slame.
Zahvaljujuéi njima, predmeti od slame s ovih prostora na-
laze se diljem svijeta«.

Priznanje namijenjeno brojnoj i istaknutoj obitelji Drus-
tvo je dodijelilo obitelji Ivana i Ivane Skenderovic¢ iz Zupe
Marija Majka Crkve iz Subotice, koji svojim zivotom i dje-
lovanjem svjedocCe obiteljske i kr§¢anske vrijednosti. Oni
su roditelji Nikole (10 godina), Nikolete (7), Nade (4), te
djece koja se kod njih nalaze u hraniteljskom smjestaju
— Mihajla (10), Tijane (5), Sofije (3) i Danijele (2), a svi
¢lanovi obitelji vole DuZijancu i rado sudjeluju u njezinim
dogadanjima.

U ime nagradenih nazo¢nima se obratila Jozefina
Skenderovi¢ koja se medu ostalim osvrnula na rad Prve
kolonije naive u tehnici slame.

»Na prvoj koloniji bilo je svega osam slamarki, a mi
smo danas nezadovoljni ako na koloniji ne napravimo
barem 25 slika. To su rezultati popularizacije i sve se vise
Zena, pa i po neki muskarac, pokusava, netko s manjim
a netko s vecim uspjehom, baviti slamom. A to je sigurno
rezultat naSeg rada. Naravno rezultat je i toga Sto je ova
brendova bunjevackih Hrvata i hrvatske zajednice u Voj-
vodini, i mi smo, naravno, jako ponosni na to.«

Na koncu su proglaSene nagrade za najliepSe aran-
Zirani izlog u gradu, o ¢emu mozete Citati u izvjeS¢éu o
proslavljenoj DuZijanci.

U glazbenom dijelu programa nastupila je Lucija Vu-
kov, studentica flaute na Muzickoj akademiji u Zagrebu.

I. Petrekanic Si¢
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Sizif u nasem

ali su po formi ipak ¢ak i simpati¢ni. Djeca ¢Ce, recimo,

uvijek u pijesku vidjeti idealan materijal za gradnju dvo-
raca iz snova, bez obzira na to $to su i sama svjesna da
ih moze uniétiti pad lopte ili sluajni nagaz stopala. Ljudi
¢e, recimo, nesto slicno graditi od leda — pa ¢ak i prave
hotele — svjesni i njihovog ograni¢enog vijeka trajanja do
prvog zatopljenja, ali i €injenice da na tome mogu dobro
zaraditi. Ima, naravno, i onih manije lijepih poslova koji su i
po svojoj prirodi i formi potpuno besmisleni, apsurdni ¢ak.
Brojni robijasi svjedocili su o ruénom premijestanju velikih
komada kamenja s to¢ke A na tocku B, sve s iskljui- -
vim ciliem da im se kroz teZak rad Zivot ogadi. A ima
tako poslova koji su i po svojoj prirodi i formi jedno-
stavno ogavni i odvratni. Jedan od njih je i no¢no Zvr- |

I ma tako poslova koji su po svojoj prirodi besmisleni,

Drugo lice Subotice ITR

nazivati ljude koji zbog toga prosvjeduju i s vremena na
vrijeme blokiraju ceste, ukazujuci da nista nije uradeno na
otkrivanju odgovornih, ne samo licemjerno nego i drsko
i potencijalno opasno«, odgovorit ¢e mu, vidno uzrujan,
osvijesteni gradanin, recimo iz pokreta Kreni-promeni.

»Zasto opasno?«, zapitat ¢e nezainteresirano otupjeli
gradanin.

»Zbog toga &to se na taj nacin javno demonstrira ono
Sto se tajno planira u odredenim manjim, ali zato mo¢nim
krugovima. Zbog toga $to se nacrtana potencijalna meta
na pojedinacna €ela slovima uopc¢ava i odnosi se na sva-

ljanje po zidovima na tek prefarbanim povrSinama.

Jedan od takvih ogavnih i odvratnih noénih poslo-
va odigrao se ovih dana u naSem gradu nakon $to
je na podvoznjaku na Segedinskoj cesti prvo prefar-
ban, a ve¢ nakon dva dana ponovno ispisan grafit
»Blokaderi teroristi«. Naime, mladi aktivisti pokreta
Kreni-promeni u nedjelju su grafit te sadrzine prekri-
li nanosom sive boje da bi pod okriliem no¢i ve¢em
dijelu javnosti nepoznati aktivisti ispisali istu poruku.

»Sto je tu sporno?«, zapitat ée se otupjeli gradanin.
»Pa grafita ¢ak i sramnije sadrzZine bilo je i ranije a
ima ih i sada po gradu.«

»Sporno je«, odgovorit ée mu osvijesteni gradanin,
recimo iz pokreta Kreni-promeni, »upravo to §to je takvih
grafita bilo i dalje ih ima po gradu. Sporno je $to netaknut,
gotovo kao umjetnicki mural, kod nekadasnje Prve kasar-
ne ve¢ dugo stoji grafit s natpisom ‘Ratko Mladi¢’, a da to
nadlezne komunalne sluzbe ne samo da nisu prefarbale
nego ni lokalna samouprava i policija nisu nista ucinile da
se izvrsitelji pronadu i primjereno kazne«.

»Pa to je sloboda izraZzavanja, prosla su vremena jed-
noumlja i verbalnog delikta kada se i za ispri¢ani vic iSlo u
zatvor. Uostalom, ne moze se po svim kvartovima postav-
ljati no¢ne policijske patrole koje ¢e Cekati da se pojavi
netko s fantomkom na licu i sprejem u ruci«, odgovorit ¢e
otupjeli gradanin ve¢ vidno zamoren bespotrebnim dija-
logom.

»Sloboda izraZzavanja ne podrazumijeva da se novous-
postavljeni termin blokaderi izjednaCuje s pojmom tero-
rizma. Terorizam ¢e, dragi moj, prije biti svaki anonimni
i do sada neotkriveni poziv o postavljenim bombama u
vlakovima jer se na taj nacin paralizira Zeljezni¢ki promet
u cijeloj drzavi. Pod pojam terorizma prije se mozZe pod-
vesti otvaranje Zeljezni¢kog kolodvora u Novom Sadu uz
hvalospjeve da je on najsuvremeniji i najsigurniji u cijeloj
Europi, a da samo nekoliko mjeseci nakon toga ispod nje-

gove pale nadstresnice pogine Sesnaest ljudi. Stoga je -4 '

koga tko misli kao ‘blokaderi’ ili se i sam tako ponaSa«,
reci ¢e osvijeSteni gradanin, trudeci se svim silama da ta-
kav postane i sugovornik mu.

»Pa zar nije onda bolje gledati svoja posla i ne mijeSati
se ni u jednu gomilu?«, odgovorit ¢e otupjeli, obradovan
ispravno$éu vlastitog zakljucka.

»Jeste, naravno. Pod uvjetom da nema$ ni svijesti, ni
savjesti ni empatije. U protivnhom, zdrav ¢e te razum na-
tjerati da dignes glavu iz pijeska, otvori§ oci i vidi§ Sto se
oko tebe dogada. A dogada se upravo to da na grafite koji
pozivaju na otvorenu mrznju ili slave zlo€ince, s izuzet-
kom malog broja hrabrih ljudi, ne reagira nitko: ni lokalna
samouprava, ni policija, ni tuzZiteljstvo... Nitko od njih pr-
stom nije maknuo da se otkriju pocinitelji koji na privatne
kuce izlivaju crvenu farbu ili bez ikakvih problema Zvrljaju
po zidovima u gradux, uciteljski strpljivo pokusat ¢e mu
objasniti osvijeSteni gradanin, recimo iz pokreta Kreni-
promeni.

»Pa oni i tako pusu u istu tikvu«, poklopit ¢e ga otupjeli,

| opet s tisucu puta ranije ponovljenim zakljuckom.

»Da, zbog toga i mi isto E¢ekamo: da ih otpuse- !
mo olovkom, zakljuCit ¢e osvijesteni. l .
Z.R.
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Nedostatak vode ugrozava kuéanstva i poljoprivredu u Tavankutu

Bunari presusuju, a na nove
se ceka do proljeca

Razina vode u plitkom bunaru Dubravka Bilinoviéa za samo pola godine pala je oko

70 centimetara, dok ni bunar dubok 50 metara vise ne daje stabilan tlak. Nova pum-

pa kupila mu je nesto vremena, ali trajno rjesenje zahtijeva busenje novog bunara i

¢ekanje na izvodaca sve do proljeca. Sliécne probleme, kaze, imaju brojna kuéanstva
u Tavankutu, dok dovrsetak javnog vodovoda jos nije blizu

ma ne donosi samo visoke temperature i brigu

za usjeve. Sve CeSce znadi i neizvjesnost hoce
li iz bunara poteéi dovoljno vode za osnovne potrebe
kucanstva, napajanje stoke ili nekoliko sadnica u dvori-
Stu. Dubravko Bilinovi¢ stanje prati vrlo izravno, svakih
nekoliko tiedana mijeri visinu vodenog stupca u vlastitim
bunarima. »lmam dva bunara. Jedan je plitki i uskoro ¢e
presusiti, pa ga viSe gotovo i ne koristim. Samo za pola
godine razina vode u njemu opala je oko 70 centimetara,
a pretpostavljam da je sada joS$ niza. U bunaru koji koristi

Dolazak lieta stanovnicima Tavankuta ve¢ godina-
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moja obitelj razina je takoder drasti¢no pala. U posljed-
njem trenutku kupio sam drugu pumpu koja moze izvla-
Citi vodu s vecée dubine, ali nakon nekoliko dana i s njom
je tlak po&eo slabjeti. Pitanje je samo dana kada vise ni iz
tog bunara ne¢emo moci dobivati vodu«, kaze Bilinovi¢.

ViSemjesecno ¢ekanje bunardzija
Drugi bunar dubok je oko 50 metara, ali otvor nije pri-

lagoden potopnoj pumpi. PovrSinske pumpe imaju ogra-
ni¢enu usisnu visinu, pa bi za sigurniju opskrbu morao



izbusiti novi bunar u koji se mozZe spustiti potopna pum-
pa. Prema ponudama koje je dobio, najosnovnija i naj-
jeftinija varijanta stoji oko 1.200 eura. Novac, medutim,
nije jedina prepreka. Zbog velikog broja ku¢anstava koja
se suo€avaju s istim problemom, izvodadi su mjesecima
unaprijed zauzeti. Bilinovicu je reCeno kako bi, prijavi li
se sada, na red mogao doci tek u travnju. Do tada mu
preostaje nadati se da ¢e postojeci bunar i nova pumpa
izdrZati ovu suSnu sezonu. Za mnoga umirovljeni¢ka i si-
romasnija ku¢anstva i sam troSak novog bunara tesko je
dostizan.

»Bio sam nedavno kod susjeda. Pustili su vodu samo
nakratko kako bi zalili nekoliko sadnica u dvoriStu da se
ne osuse. Tlak je bio toliko slab da su nakon nekoliko
minuta zavrsili. Kupili su hovu pumpu, ali im ni ona nije
pomogla i sada ne znaju Sto uciniti. Manje-vide ista je
pri€a kod vecine ljudi«, navodi na$ sugovornik.

Problem se, upozorava, ne moZe svesti na jednog kriv-
ca. Dugotrajni manjak oborina i visoke temperature pre-
klapaju se s desetlje¢ima nedovoljnog ulaganja u vodne
sustave, nestankom drvoreda i vjetrozastitnih pojaseva,
zapustenim kanalima te rastu¢im crplienjem podzemnih
voda. U javnosti se €esto proziva punjenje privatnih ba-
zena, no Bilinovié smatra da to ne moZe objasniti raz-
mjere problema. Kao usporedbu navodi prosjecni bazen
kapaciteta od oko Sest kubi¢nih metara vode i pojedine
sustave za navodnjavanje ratarskih povrSina koji, prema
njegovim rije¢ima, crpe i do 400 litara u minuti. Zato Zeli
da se javnosti dostave jasni podaci o raspolozivim zaliha-
ma, bunarima i koli¢inama vode koje se crpe za kucan-
stva, poljoprivredu i industriju.

Vodu zadrzavati kada je ima

Jedno od rjeSenja Bilinovi¢ vidi u obnovi kanalske mre-
Ze. Kanali, podsjeca, nisu gradeni samo kako bi odvodili
suvisnu vodu. U vlaznijim razdobljima moguce ih je pre-
graditi i dio vode zadrzati u prostoru, ¢ime se ne bi uklo-
nila susa, ali bi se ublaZile njezine posljedice i pomoglo
obnavljanju podzemnih zaliha. Kao simboli¢an podatak
navodi da je razina vode u prirodnoj depresiji, odnosno
akumulacijskom jezeru Skenderevo, pala priblizno koli-
ko i u njegovu bunaru — oko 70 centimetara. Moguénost
za suradnju vidi i preko granice. Madarska je posljednjih
godina pokrenula opseZnije programe zadrzavanja i do-
vodenja vode na pjeS€arsko podrudje izmedu Dunava i
Tise. Prema izvjeStaju OECD-a, prva faza visegodiSnjeg
programa obuhvaca povecanje kapaciteta na priblizno
300 kilometara kanala te gradnju ili obnovu 133 vodna
objekta i sedam crpnih stanica. Samo tim zahvatima ka-
pacitet skladiStenja vode za poljoprivredu trebao bi se
povecati za pet milijuna kubi¢nih metara. Madarska vod-
na uprava usto provodi projekte kojima se voda zadrzava
i dovodi do isuSenih jezera i drugih osjetljivih podrucja
Homokhatsaga. »Postoje kanali i prirodne depresije koji
iz Madarske idu prema nama. Kod Kelebije se moze vi-
djeti Tavankutski kanal, koji dolazi ispod granice i nekada
je bio pun vode. Trebali bismo se prikljuciti madarskoj ini-

Diliem Vojvodine R,

cijativi. Buduci da je rije€ o pograni¢nom podrudju, sigurno
bi se mogla traZiti i europska sredstva. To mora pokrenuti
lokalna administracija jer mjesne zajednice za takve po-
slove nemaju ovlasti«, kaZe Bilinovic.

Ni sadnja vjetrozastitnih pojaseva ne smije zavrsiti sa-
mim postavljanjem mladih stabala. Podsjeca kako su se
nakon jedne takve akcije 2009. ili 2010. godine sadnice
tijekom izrazito susnog ljeta uglavhom osusile. Pojaseve
je u prvim godinama potrebno odrZavati i zalijevati, po
potrebi uz pomo¢ lokalnih vatrogasaca i stanovnistva. To
je povezano i sa zastitom od poZara: Tavankutska Suma,
prema Bilinovic¢evim rije€ima, zauzima oko 550 hektara i
ima mnogo borovine, pa bi u ekstremno suSnom razdoblju
poZar mogao imati teSke posljedice.

Vodovod donosi nadu, ali ne rjeSava sutrasnji dan

Najvaznije dugoro€no infrastrukturno rjeSenje jest ma-
gistralni vodovod Subotica — Tavankut. Prema podacima
Grada Subotice, projekt bi javnom mreZom trebao opskr-
bljivati Mirges, Donji Tavankut i Gornji Tavankut, odnosno
oko 5.000 stanovnika i priblizno 1.800 buducih priklju¢a-
ka. Ugovorena vrijednost projekta premasuje 298 milijuna
dinara, a predvideni su crpna stanica za podizanje tlaka,
dohloriranje te spremnik s crpnom stanicom u MirgeSu.
Grad je za 2026. najavio nastavak gradnje druge dioni-
ce tranzitnog voda Subotica — MirgeS. U sklopu projekta
FLOW, koji se provodi kroz program Interreg Hrvatska —
Srbija, planirana je i crpna stanica te prva dionica tranzit-
nog voda duljine 127,35 metara. Ukupna vrijednost pre-
kograni¢nog projekta iznosi oko 960.000 eura, od ¢ega je
priblizno 440.000 eura namijenjeno subotiCkom Vodovo-
du. Predvideno trajanje projekta je dvije godine.

Bilinovi¢ pozdravlja radove, ali upozorava kako cijevi
same po sebi ne jamce da ¢e voda uskoro sti¢i do svakog
kucanstva. Stanovnike zanima kada Ce biti izgradene sve
dionice i lokalna mreZa, koliko ¢e kostati prikljucci te kakav
Ce tlak biti na najudaljenijim to¢kama, posebice u Gornjem
Tavankutu. Skepsu pojacava iskustvo s ranije poloZenim
plinovodom na koji ku¢anstva nikada nisu priklju¢ena.

»Mi moramo preZivjeti ovu godinu, a vrlo vjerojatno i
sliedecu, s postoje¢im bunarima. Hoce li oni izdrzati, veli-
ko je pitanje. Svake godine govorimo kako ¢e proc¢i susno
razdoblje, dodi jesen i pasti kiSa. Medutim, razina vode
svake je godine sve niza i raste opasnost da ¢e velik broj
ljudi potpuno ostati bez vode i bez brzog rieSenja«, zaklju-
¢uje Bilinovic.

Njegova pri¢a pokazuje kako se nestaSica vode vise ne
moZe promatrati samo kao sezonska teSkoéa pojedinih
kucanstava. Rije€ je o gospodarskom, socijalnom i sigur-
nosnom problemu koji zahtijeva istodobno dovrSavanje
vodovoda, nadzor crpljenja podzemnih voda, obnovu ka-
nala i vjetrozastitnih pojaseva te plan pomodi stanovnici-
ma Ciji bunari presu$e prije nego $to javna mreza stigne
do njih.

Ivan USumovié
FOTO: Dubravko Bilinovi¢ (privatna arhiva)
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Zajednicki koncert folklorasa iz Subotice i Temerina

Novi susret prijateljskih ansambala

re¢u godinu zaredom, nakon Duzi-

I jance u Subotici, folklorasi HKC-a

Bunjevacko kolo priredili su zajed-

nicki koncert s jednim od folklornih an-

sambala koji je gostovao na spomenutoj

manifestaciji. Ove godine ugostili su KUD
Vuk Karadzi¢ iz Temerina.

Nastupivsi u ponedjeljak, 10. kolovoza,
na terasi HKC-a, dva su ansambla izve-
la program od devet to¢aka, predstaviv-
Si bogatstvo folklorne bastine kroz ples,
pjesmu, glazbu i narodnu nosnju. Gosti
iz Temerina predstavili su se plesovima
iz Sarajevskog polja, Dragacevskog kra-
ja, gornjeg PoniSavlja te s Korduna, dok
su domacini, uz tradicionalne bunjevacke
plesove i pjesme, izveli i pjesme i plesove
brodskog Posavlja, kao i plesove Hrvat-
skog Zagorja. Orkestar HKC-a samostal-
no je izveo staru bunjevacku igru Gazdac-
ko kolo.

Voditelj Folklornog odjela HKC-a Bunje-
vacko kolo je Marin Jaramazovié, dok je
umjetnicki voditelj KUD-a Vuk Karadzi¢
Darko Stanti¢. Kako istiCu voditelji, dva
ansambla imaju odli¢nu suradnju koja se
ogleda u zajednickim nastupima i projek-
tima, razmjeni znanja i iskustava kao i u
razmjeni narodne nosnje.

»Ovo nam je vec¢ Cetvrta-peta suradnja.
Nema ‘mijeSanja’ plesaca kako je to bilo
u nekim prethodnim projektima. Mladi se
upoznaju i druze, a medusobno gledaju-
¢i nastupe, uce i nadopunjuju se«, kaze
Darko Stantic.

»Do sada su nam u ovom programu go-
stovali FA Zagreb-Markovac i HKPD Bo-
siliak iz Cugerja, a ove godine je to KUD
Vuk Karadzi¢ iz Temerina. Ovim koncer-
tima produbljujemo suradnju s drugim
ansamblima koji se takoder bave prezen-
tacijom i oCuvanjem folklorne bastine«,
kaze Marin Jaramazovic.

Pokrovitelji koncerta bili su SrediSnji dr-
zavni ured za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske, Pokrajinsko tajnistvo za obrazova-
nje, propise, upravu i nacionalne manjine
— nacionalne zajednice, Ministarstvo regi-
onalnog razvoja i fondova EU Republike
Hrvatske i Hrvatsko nacionalno vijece.

D.B.P.
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Etnokamp Hrvatske €itaonice

Zivot na salasu

rvatska Citaonica ve¢ devetnaestu godinu zare-
H dom organizira Etnokamp za u€enike osnovnos-

kolske dobi koji se odvija na hrvatskom jeziku.
Ovogodisnji Etnokamp zapoceo je u ponedjeljak, 10. ko-
lovoza i traje do petka kada &e biti organizirana zavrSna
priredba na kojoj ¢e sudionici pokazati $to su sve naugili
i napravili u proteklih pet dana.

Tema ovogodisnjeg Etnokampa je Zivot na salasu, a
kako je rekla predsjednica Hrvatska Citaonice Bernadica
lvankovi¢, ova tema se sama nametnula.

»U radu s djecom smo shvatili da kada pri€amo o nasoj
bastini i obiajima, ona puno toga ne znaju, iako smo
mi mislili da se to podrazumijeva. Vrijeme je drugacije i
njihovo djetinjstvo se razlikuje od
nasega i danasnja djeca nemaju
puno dodirnih to¢aka sa zivotom
na salasu. Ako i odu kod nekoga
u goste na sala$ to su uglavhom
noviji salasi prilagodeni suvre-
menom nacinu zivota. Stoga se
ova tema vec¢ u prva dva dana
pokazala pravom, jer djeca ima-
ju priliku puno toga vidjeti, nauciti
i shvatiti, a buduci da su svi vec¢
dovoljno veliki, ovo ¢e pamtiti za
cijeli Zivot«, kaze lvankovic.

A da je to tako svjedoce i foto-
grafije, ali i rijeci djece koja su se
prvi puta susrela s kiselnom (kise-
lim mlijekom), s voznjom u trak-
torskoj prikolici.

Posijetili su oni ve¢ i etnosalas u
Burdinu, ali i salas obitelji Ivone
i Zeljka Ivkoviéa Ivandekiéa koji
su im pokazali kako danas diSe
i Zivi jedan sala$. A na salasu...
vidjeli su konje, krave, telad, ¢ar-

- I-.'

dak, traktore... prisustvovali su i muzniji
30 krava i komentirali kako je zivot na
salasu interesantan, ali ne i lagan, te
da tu nikada nije dosadno.

Uz ovo nesvakida$nje iskustvo djeca
imaju priliku i usavrdavati se kroz ra-
zne kreativho-manualne radionice, za-
tim glazbene, folklorne, moderan ples,
a sudionici dramske radionice pripre-
maju i kratki skec, tu je i tradicijsko pje-
vanje, duhovne radionice, a ne moze
izostati niti kuharska radionica u kojoj
se ove godine pravi i kiselna i joS koji-
Sta drugo, Sto ¢e se ovih dana i kuSati.

Zavrdna priredba rezervirana je za
danas, 14. kolovoza u 18 sati sati u
dvoristu Zupe sv. Roka gdje se ovo-
godisSnji Etnokamp i odrzava. ZavrSnoj
priredbi prethodit ¢e sveta misa u 17
sati na kojoj ¢e djeca, kojih ima vise od
stotinu, i volonteri zahvaliti na zajed-
nistvu i na jos jednom Etnokampu.v

Z. V.
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ITR Diljem Vojvodine

Salasari somborski na 29. Maratonu lada i 13. Maratonu ladarica

»Suncokreti« iz Vojvodine
ponovno na Neretvi

Pomladeni Salasari somborski zauzeli su 28. mjesto na Maratonu lada,
ostvarivsi svoje ¢etvrto najbolje vrijeme u petnaest nastupa,
dok su »djevojke s cvijetom u kosi« bile petnaeste na Maratonu ladarica

IREN T

tradicionalna veslacka natjecanja na kojima su
ponovno nastupili ¢lanovi i simpatizeri HKUD-
a Vladimir Nazor iz Sombora. Zenska ekipa Salasara
somborskih sudjelovala je 6. kolovoza na 13. Maratonu
ladarica od Metkovi¢a do Opuzena, a dva dana kasnije
muska je posada izveslala 29. Maraton lada, zahtjevnu
dionicu dugu 22,5 kilometara od Metkovi¢a do Ploca.
Maraton lada jedna je od najvecih hrvatskih kulturno-
sportskih i turistickih manifestacija. U tradicionalnim dr-
venim neretvanskim ladama posadu €ine desetorica ve-
slaCa, bubnjar i pari¢ar, odnosno kormilar koji dugim pari-
¢em upravlja plovilom. Ovogodi$nja muska utrka okupila
je 31 posadu i viSe od 500 vesla¢a, a njihov prolazak
Neretvom pratilo je viSe tisuca gledatelja. U zavrSnici
muske utrke videna je rijetka i dramati¢na podjela pobje-
de. Posade Udruga ladara (UL) Crni put i UL Gusar Ko-
min zajedno su proSle ciljnu crtu, pa su obje proglaSene
pobjednicima. Drugo mjesto pripalo je UL Bacina, a trece
UL Sveti llija Metkovic. Medu 31 posadom Salasari som-
borski zavrsili su na 28. mjestu s vremenom 2:28:00,36.

N a Neretvi su prosloga tjedna odrzana dva velika
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Petnaesti nastup pomladene posade

Kapetan muske ekipe Gaspar Matari¢ kaze kako pla-
sman ovoga puta nije bio glavni cilj. Petnaesti nastup na
Neretvi iskoridten je prije svega za pomladivanje sastava
i stiecanje iskustva koje bi rezultate trebalo donijeti u na-
rednim godinama.

»Najvazniji cilj ove godine bio je pomladiti ekipu. U ladi
smo imali petoricu mladih od 20 godina. Neki od njih ve¢
su ranije veslali na maratonu, ali ne cijelu utrku, dok su
dvojica prvi put izveslala ¢itavu dionicu. Svi su zavrSili
utrku raspoloZeni i nasmijani i nitko od mladih nije posu-
stao, tako da je zaista bilo dobro«, kaze Matari¢.

Somborci su tek krajem svibnja uspjeli dopremiti izvor-
nu neretvansku ladu koju su ranije dobili u Hrvatskoj.
Zbog toga su pripreme pocele kasnije nego $to su zeljeli,
a posada je na Velikom backom kanalu odradila petna-
estak treninga, uglavnom tri puta tjedno. Unato€ kratkim
pripremama ostvarili su Cetvrto najbolje vrijeme u svojih
petnaest nastupa na Maratonu lada.

»U ladi nas je bilo dvanaest, od toga jedanaest nasih
veslaca. Pari¢ar, odnosno kormilar, bio je Martin Guri¢ iz



Komina, koji je s nama veslao vec viSe od deset puta«, do-
daje Matari¢. Somborska ekspedicija brojala je ukupno 31
Clana, a troSkove odlaska i nastupa, kako kaze kapetan,
pokrila je somborska tvrtka Sinagoga d.o.o. SalaSari tako
nisu bili financijski teret maticnom drustvu, iako su na Ne-
retvi nastupali pod njegovim imenom. Matari¢ je posebno
izdvojio Ivicu Pekanoviéa, koji je stekao pravo na prizna-
nje za deset izveslanih maratona. Buduéi da ove godine
nije organizirana predvidena dodjela priznanja za deset,
petnaest i dvadeset nastupa, plaketa mu nije uru¢ena na
samoj manifestaciji. Prema rijeima kapetana, organiza-
tori ¢e je poslati ili e je Pekanovi¢ preuzeti na sve€anosti
sliedece godine. Za SalaSare somborske sezona jo$ nije
zavrSena. Pocetkom rujna oCekuje ih 35 kilometara dug
Maraton ¢&ikli Vukovar — llok na Dunavu. Zenama ¢e to
biti tre¢i nastup, a upravo su one bile prva Zenska posada
koja je izveslala ovu zahtjevnu dionicu. Nakon toga Sala-
Sare Cekaju pripreme za iducu sezonu. Vlastita neretvan-
ska lada sada im omogucuje redovite treninge kod kuce,
pa Matari¢ vjeruje kako bi sliedece godine mogli ostvariti i
najbolji plasman u dosadasnjim nastupima.

»Djevojke s cvijetom u kosi«

Zenskoj ekipi ovo je bilo sedmo sudjelovanje na Mara-
tonu ladarica. U konkurenciji 16 posada koje su zavrSile
utrku zauzele su 15. mjesto s vremenom 1:08:11. Pobje-
du su peti put zaredom odnijele ladarice Siska s vreme-
nom 58:09, druge su bile Ladarice u plavom MUP-a RH,
a tre¢a Udruga ladara Zagreb. Kapetanica ekipe Mari-
ja Mandié¢ istiCe kako puni naziv njihove posade glasi
HKUD Vladimir Nazor — SalaSari somborski, premda ih u
dolini Neretve gotovo svi poznaju kao »djevojke s cvije-
tom u kosi«. Na svakom nastupu u kosi nose suncokret,
simbol plodne vojvodanske ravnice iz koje dolaze.

Diljem Vojvodine ITR

»Ekipa je sastavljena od djevojaka i Zena iz Sombora i
Subotice, €lanica i simpatizerki HKUD-a Viadimir Nazor.
S nama su i dvije djevojke iz Rijeke koje su podrijetlom iz
Vojvodine, pa je i njima ovo dodatna poveznica s vlasti-
tim korijenima«, kaZze Mandi¢.

U ladi je deset veslacica, pari¢ar, odnosno kormilarka,
te joS jedna Clanica posade koja pomaze ostalima, vodi
raCuna o barjaku i po potrebi mijenja veslacice. Som-
borsko-subotic¢ka ekipa dva do tri mjeseca trenirala je u
izvornoj neretvanskoj ladi na Velikom backom kanalu.
Posebno ih raduje $to medu njima ima sve vise mladih:
ove su godine nastupile dvije maloljetne veslacice, a
ukupno Cetiri ¢lanice posade mlade su od 20 godina.

Misija vaznija od plasmana

Interes za Zenski maraton posljednjih je godina snazno
porastao. Kada su Saladarke pocinjale natjecalo se pet
posada, a za ovogodiSnju utrku bilo je prijavljeno ¢ak 17
ekipa. Za njih, medutim, nastup na Neretvi odavno nije
samo sportsko natjecanje. Na uniformama ve¢ najmanje
pet godina nose ruzi€astu vrpcu kojom podizu svijest o
raku dojke i daju potporu Zenama koje se lijeCe ili su bo-
lest pobijedile. Medu njima su, kaze Mandi¢, i ¢lanice niji-
hove ekipe, zbog ¢ega ta poruka za SalasSarke ima oso-
bitu vaZznost. Druga je misija upoznati hrvatsku javnost s
postojanjem i zivotom Hrvata u Vojvodini.

»Mnogima godinama nije bilo jasno otkud mi tamo.
Trebalo je vremena da shvate kako nismo samo ‘djevoj-
ke s cvijetom u kosi’, nego da smo doSle vratiti se korije-
nima i povezati se s Neretvom i Bunom, odakle smo po-
tekli. Ovo je spoj nasih korijena, sporta i tradicije«, kaze
Mandic¢.

lvan USumovié
FOTO: Facebook Salasari somborski
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ITR Natjecaj

Privremena rang-lista prijavitelja koji su ostvarili pravo
na potporu u okviru »Programa razvoja poljoprivrede

hrvatske zajednice u Republici Srbiji«

ondacija za razvoj hrvatske zajednice u Republici
Srbiji Cro-Fond objavila je Privremenu rang-listu
prijavitelja koji su ostvarili pravo na potporu u okvi-
ru »Programa razvoja poljoprivrede hrvatske zajednice u
Republici Srbiji«. Od ukupno 325 prijavljenih, prema Pri-
vremenoj rang-listi, potporu ¢e ostvariti 258 prijavitelja.
Kandidati koji prema Privremenoj rang-listi nisu ostva-
rili pravo na potporu mogu Fondaciji Cro-Fond podnijeti
pisani prigovor od 15. do 24. kolovoza 2026. godine.
Prigovor treba biti razumljiv i sadrzavati sve podatke
potrebne za postupanje po njemu, a potrebno ga je po-
slati na e-mail adresu: natjecaji@crofond.rs.

Privremena rang-lista mozZe se nadi i na mreznoj stra-
nici Fondacije Cro-Fond: www.crofond.rs.

Podsjetimo, Javni natjeCaj za financiranje i provedbu
projekta »Program razvoja poljoprivrede hrvatske zajed-
nice u Republici Srbiji« objavljen je 29. svibnja, a okon-
¢an 3. srpnja 2026. godine. Realizira se temeljem inicija-
tive Hrvatskog nacionalnog vije¢a, Odluke Vlade Repu-
blike Hrvatske i potpisanog Ugovora izmedu SrediSnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske i
Fondacije za razvoj hrvatske zajednice u Republici Srbiji
Cro-Fond po kojem je skupa s prethodnim Ugovorom za
ovaj program odobreno 2.000.000 eura.

R.B IME | PREZIME MJESTO Eg‘é’;’:ﬁ PREDLOZENI IZNOS
1 KATARINA RUDIC DONJI TAVANKUT 91 10.000,00 EUR
2 SANJA TUCAKOV BACKI MONOSTOR 91 8.202,64 EUR
3 MARKO LERIC BEREG 90 1.625,38 EUR
4 MATISA DULIC DURDIN 90 6.730,10 EUR
5 BRANIMIR VUKOVIC LJUTOVO 90 7.714,61 EUR
6 MARJAN SKENDEROVIC STARI ZEDNIK 88 9.391,06 EUR
7 JELENA MILUNOVIC SUBOTICA 86 7.227,53 EUR
8 ANA CIPAK SUBOTICA 86 7.050,58 EUR
9 MARIN SIMUNOVIC VAJSKA 85 4.561,91 EUR
10 ANTONIO KIS SUBOTICA 84 10.000,00 EUR
1 MARINKO COVIC BURDIN 84 8.441,78 EUR
12 KRUNOSLAV DULIC DURDIN 83 10.000,00 EUR
13 IVAN BALIC VAJSKA 83 10.000,00 EUR
14 DAVOR FRANCUZ SOMBOR 82 5.561,38 EUR
15 IVAN SUDAREVIC BIKOVO - CP 82 10.000,00 EUR
16 JELENA DULIC BAKO DURDIN 82 10.000,00 EUR
17 DALIBOR GABRIC NOVI ZEDNIK 82 8.229,95 EUR
18 VINKA SABO BAC 82 10.000,00 EUR
19 NEVENA ORCIC DURDBIN 82 7.050,58 EUR
20 MARINA MAMUZIC DONJI TAVANKUT 81 10.000,00 EUR
21 MARIN TIKVICKI SUBOTICA 81 9.212,16 EUR
22 GRGO STANTIC DONJI TAVANKUT 81 10.000,00 EUR
23 MAGDALENA CIPAK STARI ZEDNIK 81 10.000,00 EUR
24 DIJANA GABRIC NOVI ZEDNIK 81 8.652,98 EUR
25 MIRJANA IVANKOVIC RADAK BIKOVO - CP 81 2.645,89 EUR
26 NIKOLA STANTIC DONJI TAVANKUT 81 5.577,13 EUR
27 MARIO VUJKOVIC LAMIC SUBOTICA 81 6.897,77 EUR
28 MARKO OTO PLAVNA 81 9.254,46 EUR
29 MARIJAN MILJACKI DURDIN 80 4.723,89 EUR
30 MARKO TIKVICKI SUBOTICA 80 10.000,00 EUR
31 ANDREJ KIS SUBOTICA 80 10.000,00 EUR
32 MARIJA KOVAC SUBOTICA 80 4.507,24 EUR
33 DANIJEL ROZIC BAC 80 6.886,62 EUR
34 MARKO KRIZMANIC BEREG 80 4.604,15 EUR
35 MILJANA JOZIC BEREG 79 1.461,39 EUR
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36 ERZIKA HORVACKI DURDIN 79 10.000,00 EUR
37 TOME VIDAKOVIC MUKIC DURDIN 79 10.000,00 EUR
38 ANITA BIPANOV MARIJANOVIC BACKI MONOSTOR 79 10.000,00 EUR
39 JOSIP PETRES SOMBOR 78 7.252,31 EUR
40 KALMAN CRNKOVIC BIKOVO - CP 78 2.861,25 EUR
41 TATIANA TETKOV SONTA 78 7.506,62 EUR
42 MARKO VOJINIC PURCAR DURDIN 78 6.772,40 EUR
43 MARTINA STANKOVIC STARI ZEDNIK 78 10.000,00 EUR
44 ALEN KOPUNOVIC STARI ZEDNIK 78 9.999,00 EUR
45 IVAN DZANIC PLAVNA 78 9.570,77 EUR
46 MATEA VIDAKOVIC SONTA 78 10.000,00 EUR
47 ANITA BASIC SUBOTICA 77 8.539,79 EUR
48 MARINA KLECIN BAC 77 4.307,26 EUR
49 FRANJO DULIC DURBDIN 77 10.000,00 EUR
50 JOSIP DULIC DURDIN 77 8.785,92 EUR
51 MATEJ KIS SUBOTICA 77 10.000,00 EUR
52 PERO IVKOVIC MALA BOSNA 77 5.448,17 EUR
53 STJEPAN GREGURIC NOVI SLANKAMEN 77 10.000,00 EUR
54 DAMIR RUDIC MALA BOSNA 76 6.507,04 EUR
55 IVAN CAKARA NOVI SLANKAMEN 76 5.588,22 EUR
56 JOSIP SARCEVIC BIKOVO 76 9.511,87 EUR
57 MARIO ROGULIC GOLUBINCI 76 4.691,84 EUR
58 MARTINA MILER LJUTOVO 76 10.000,00 EUR
59 JOSIP BULJOVCIC GORNJI TAVANKUT 76 5.497,85 EUR
60 KRISTINA SKENDEROVIC SUBOTICA 76 10.000,00 EUR
61 MARIN SEGRT SONTA 76 9.245,55 EUR
62 IGOR RUZIC PLAVNA 76 7.415,22 EUR
63 ZELIMIR KAPLAR PLAVNA 76 9.409,96 EUR
64 IVAN PETRES SOMBOR 75 9.916,32 EUR
65 STIVEN ZIVKOVIC SoT 75 7.982,28 EUR
66 TOME VOJNIC MIJATOV DONJI TAVANKUT 75 5.166,15 EUR
67 PERE MATKOVIC BIKOVO 75 2.269,00 EUR
68 LUKA DULIC DURDIN 75 10.000,00 EUR
69 STEVAN TOMIC NOVI SLANKAMEN 75 9.269,27 EUR
70 GORAN FIRANJ SOMBOR 75 5.369,98 EUR
71 ANTUN BARTULOV PLAVNA 75 3.018,54 EUR
72 KRISTINA VUKOVIC SOMBOR 75 9.055,50 EUR
73 STIPAN FRANCUZ BACKI MONOSTOR 74 5.117,12 EUR
74 JOSIPA BUKIC MALA BOSNA 74 7.246,07 EUR
75 ANICA PERISKIC BACKI MONOSTOR 74 4.125,05 EUR
76 PREDRAG ALEKSIC NOVI SLANKAMEN 74 10.000,00 EUR
77 SLAVEN TKALAC HRTKOVCI 74 7.253,12 EUR
78 MATILDA PELHE MALA BOSNA 74 8.263,48 EUR
79 MARIN TOPALIC BAC 74 1.906,86 EUR
80 MARKO MATKOVIC BIKOVO 73 10.000,00 EUR
81 MARJAN DOVCAK soT 73 10.000,00 EUR
82 IVAN ALBOT NOVI SLANKAMEN 73 2.138,25 EUR
83 IVAN PIUKOVIC SUBOTICA 73 10.000,00 EUR
84 MARIJANA VUKOVIC SUBOTICA 73 10.000,00 EUR
85 IVAN DULIC DURDIN 73 10.000,00 EUR
86 ZVONIMIR SARVAS LJUBA 73 5.890,44 EUR
87 MARIJANA ALEKSIC NOVI SLANKAMEN 73 6.591,80 EUR
88 DAVOR GABRIC DURDIN 72 9.422,13 EUR
89 ANA GABRIC MALA BOSNA 72 5.191,79 EUR
90 STEVAN PERISKIC BACKI MONOSTOR 72 8.541,09 EUR
91 VEDRAN KUNTIC SUBOTICA 72 7.514,63 EUR
92 BORIS BABICKOVIC SUBOTICA 72 6.692,92 EUR
93 MONIKA KAPLAR PLAVNA 72 7.173,99 EUR
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94 ANTONIO GROMILOVIC SOMBOR 72 10.000,00 EUR
95 VLATKO ALEKSIC NOVI SLANKAMEN 72 6.109,58 EUR
96 DEJAN SAFARIK soT 71 6.880,72 EUR
97 IGOR SILADEV SONTA 71 10.000,00 EUR
98 IVAN SIMUNOVIC BIKOVO 71 10.000,00 EUR
99 NIKOLA GABRIC SUBOTICA 71 9.498,47 EUR
100 MARINKO CVIJIN DONJI TAVANKUT 71 8.514,53 EUR
101 IVAN SRIMAC BEREG 71 7.692,18 EUR
102 STIPAN SUDAREVIC BIKOVO - CP 71 10.000,00 EUR
103 SAVO TADIC STANISIC 71 6.339,75 EUR
104 DAMIR DULIC STARI ZEDNIK 71 8.060,54 EUR
105 EVICA BARTULOV PLAVNA 71 2.223,24 EUR
106 VEDRAN DZANIC PLAVNA 71 10.000,00 EUR
107 MARIJA MANDIC SUBOTICA 70 6.333,85 EUR
108 IVAN SUDAREVIC SUBOTICA 70 4.507,88 EUR
109 GORAN KRCELIC NOVI SLANKAMEN 70 10.000,00 EUR
110 IVAN MARCIKIC PURDIN 70 10.000,00 EUR
11 ZORAN MENDAN soT 70 9.678,52 EUR
112 MARIJA DARAZ HRTKOVCI 70 2.550,00 EUR
113 MARKO KUJUNDZIC BIKOVO - CP 70 7.102,37 EUR
114 MIROSLAV PAVLOVIC GOLUBINCI 70 5.596,94 EUR
15 MILOS PLETIKOSIC SUBOTICA 70 391,31 EUR

116 NIKOLAALEKSIC NOVI SLANKAMEN 70 10.000,00 EUR
17 DANISLAV ILICIC VAJSKA 70 9.302,92 EUR
118 VLADIMIR PENAVIN BAC 70 8.130,65 EUR
119 PETAR FIRANJ SOMBOR 70 10.000,00 EUR
120 DAMIR RAKOS RUMA 70 10.000,00 EUR
121 VLATKO KRIZMANIC BEREG 69 2.877,53 EUR
122 DAMIR MILODANOVIC SUBOTICA 69 10.000,00 EUR
123 MARIO DULIC DURDIN 69 10.000,00 EUR
124 ANTUN NADHEDESI MALA BOSNA 69 10.000,00 EUR
125 SPOMENKA KURUC SONTA 69 2.329,77 EUR
126 ANTUN TUMBAS DONJI TAVANKUT 69 7.511,17 EUR
127 STIPAN BALAZIC DONJI TAVANKUT 69 7.227,53 EUR
128 ZLATKO KIS soT 69 6.880,72 EUR
129 MIHAEL RAKIN SONTA 69 10.000,00 EUR
130 STIPAN KLINOVSKI PLAVNA 69 6.985,20 EUR
131 ZLATKA GROMILOVIC SOMBOR 69 4.282,78 EUR
132 MARGA STEFKOVIC MALA BOSNA 69 9.961,82 EUR
133 MARIN SKENDEROVIC LJUTOVO 69 7.518,33 EUR
134 GORAN STANTIC DONJI TAVANKUT 68 7.337,57 EUR
135 JOSIP KUJUNDZIC MALA BOSNA 68 10.000,00 EUR
136 STEVAN KIRHNER OPOVO 68 10.000,00 EUR
137 MARINKO KUJUNDZIC BIKOVO - CP 68 9.932,28 EUR
138 VESNA VOUNIC PURCAR DURDIN 68 10.000,00 EUR
139 IVAN ORACIC BIKOVO - CP 68 7.076,87 EUR
140 DRAGICA DUDAS STARI ZEDNIK 68 10.000,00 EUR
141 IVAN SKENDEROVIC DONJI TAVANKUT 68 7.414,85 EUR
142 MARTIN BARESIC MARADIK 68 8.578,63 EUR
143 SLAVKO LUTRING soT 68 3.855,03 EUR
144 ZVONKO PILER PLATICEVO 68 6.479,35 EUR
145 ZELJKO VUKOV STARI ZEDNIK 68 5.408,99 EUR
146 ANTUN DZINIC SOMBOR 68 10.000,00 EUR
147 JELENA GABRIC MALA BOSNA 67 10.000,00 EUR
148 DRAGAN ZARIC DONJI TAVANKUT 67 10.000,00 EUR
149 JASNA JURIC MALA BOSNA 67 4.895,34 EUR
150 BORIS MARKOTA BEZDAN 67 10.000,00 EUR
151 DAVOR BALOG MALA BOSNA 67 10.000,00 EUR
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152 FILIP IVANKOVIC SUBOTICA 67 6.112,63 EUR
153 VITOMIR CVIJIN LJUTOVO 67 9.076,02 EUR
154 SUZANA BAKO DURDIN 67 8.277,49 EUR
155 SANDRA NIKOLIC SONTA 67 10.000,00 EUR
156 PETAR VIZIN SUBOTICA 67 4.789,89 EUR
157 JELICA MARCIKIC DURBIN 66 10.000,00 EUR
158 DAMIR SUDAREVIC STARI ZEDNIK 66 8.676,67 EUR
159 ALEN VUJKOVIC BUKVIN SUBOTICA 66 10.000,00 EUR
160 PAVLE HORVACKI DURBIN 66 8.676,67 EUR
161 LAZAR ROMIC BIKOVO 66 10.000,00 EUR
162 GORAN BENCIK GORNJI TAVANKUT 66 10.000,00 EUR
163 PETAR GROMILOVIC SOMBOR 66 5.672,51 EUR
164 ZLATKO DAVCIK GORNJI TAVANKUT 65 10.000,00 EUR
165 IVAN DZINIC SOMBOR 65 5.448,17 EUR
166 NIKOLA BENJEK NOVI SLANKAMEN 65 8.585,68 EUR
167 MITAR PERSIC GOLUBINCI 65 7.494,56 EUR
168 JOSO MILODANOVIC DURDIN 65 10.000,00 EUR
169 ANANIMCEVIC STARI ZEDNIK 65 4.537,37 EUR
170 MARINKO KUJUNDZIC BIKOVO - CP 65 4.703,38 EUR
171 FILIP SKENDEROVIC MALA BOSNA 65 8.096,56 EUR
172 MARKO CVIJIN LJUTOVO 65 7.960,74 EUR
173 VINKO STANTIC MALA BOSNA 65 10.000,00 EUR
174 IVAN SKENDEROVIC BIKOVO 65 10.000,00 EUR
175 JOSIP JAKOVCEVIC DONJI TAVANKUT 65 10.000,00 EUR
176 JOSIP VOJNIC TUNIC NOVI ZEDNIK 65 8.559,40 EUR
177 DENIS ILICIC BAC 65 10.000,00 EUR
178 MARIN VUKOVIC BAC 65 9.118,58 EUR
179 STIPAN DIPANOV BACKI MONOSTOR 65 7.824,79 EUR
180 MARIJA VAHT sSoT 65 630,42 EUR

181 DARKO NIMCEVIC STARI ZEDNIK 64 2.890,74 EUR
182 MARIJAN DAVCIK DONJI TAVANKUT 64 10.000,00 EUR
183 IVICA TUMBAS SUBOTICA 64 9.018,33 EUR
184 DAVOR VUKOVIC SOMBOR 64 8.315,00 EUR
185 DANKO VIVODINAC SAJKAS 64 7.691,54 EUR
186 BORIS LUKIC SOMBOR 64 8.973,46 EUR
187 SANJA IVANKOVIC STARI ZEDNIK 64 10.000,00 EUR
188 ANASTAZIJA SARCEVIC DURDIN 64 10.000,00 EUR
189 DARKO BALAZEVIC DONJI TAVANKUT 64 7.267,43 EUR
190 LACIKA SABO PLAVNA 64 10.000,00 EUR
191 ANDRIJA MILOSEVIC NOVI SLANKAMEN 63 10.000,00 EUR
192 SINISA SIMIC DONJI TAVANKUT 63 3.692,13 EUR
193 KLARA VIDAKOVIC SUBOTICA 63 10.000,00 EUR
194 SINISA DERMISEK SOoT 63 10.000,00 EUR
195 GORAN JURISIC SVETOZAR MILETIC 63 10.000,00 EUR
196 JOSIP SAFARIK soT 63 10.000,00 EUR
197 ANDRIJA SALAC HRTKOVCI 63 10.000,00 EUR
198 MIROSLAV ZELIC SUBOTICA 62 8.536,49 EUR
199 DARKO BRCIC KOSTIC BIKOVO 62 9.268,30 EUR
200 DAVOR KIRASIC SOMBOR 62 10.000,00 EUR
201 KATARINA PERCIC BAJMOK 62 7.946,28 EUR
202 ZORAN STANTIC DONJI TAVANKUT 62 8.399,16 EUR
203 BOJAN KOLAR SOMBOR 62 10.000,00 EUR
204 DANIJEL SARCEVIC STARI ZEDNIK 62 9.210,62 EUR
205 ANA ILES VUJEVIC SVETOZAR MILETIC 62 9.829,79 EUR
206 IVAN VOJUNIC TUNIC STARI ZEDNIK 62 994,13 EUR

207 VESNA BILINOVIC DURBIN 62 6.333,85 EUR
208 ZORAN SKENDEROVIC DONJI TAVANKUT 62 8.008,49 EUR
209 STIPAN CELJUSKA SOMBOR 62 6.290,91 EUR
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210 JELENA JURISIC SOMBOR 61 5.959,22 EUR
211 MARIJA IVANKOVIC SUBOTICA 61 3.686,20 EUR
212 ANA VUKOVIC SOMBOR 61 5.768,65 EUR
213 NIKOLA LOZANCIC NOVI SLANKAMEN 61 10.000,00 EUR
214 KATICA DULIC DURDIN 61 8.345,32 EUR
215 DORIJAN VUCINAC VAJSKA 61 9.308,68 EUR
216 MARIJAN VUKOVIC SOMBOR 61 7.662,36 EUR
217 JASMINKA ZIVKOVIC soT 60 9.688,13 EUR
218 IVAN VUKMANOV SIMOKOV BIKOVO 60 6.232,15 EUR
219 ZLATKO SIC STARCEVO 60 7.223,83 EUR
220 MIROSLAV RUDINSKI SUBOTICA 60 7.435,84 EUR
221 NIKOLA SEGRT SONTA 60 10.000,00 EUR
222 ZLATKO MLINKOV BIKOVO 60 6.858,29 EUR
223 EVA KLIMPF KOLUT 60 4.153,74 EUR
224 SLOBODAN HORVAT NOVI SAD 60 8.736,31 EUR
225 MIRJANA NIMCEVIC DURDIN 59 10.000,00 EUR
226 DAVOR SKENDEROVIC STARI ZEDNIK 59 7.133,90 EUR
227 GABOR IVKOVIC IVANDEKIC SUBOTICA 59 6.768,55 EUR
228 DRAGANA KONC GORNJI TAVANKUT 59 10.000,00 EUR
229 PETAR BABICKOVIC SUBOTICA 59 10.000,00 EUR
230 STIPAN MLINKO BIKOVO 59 10.000,00 EUR
231 NIKOLA RATKOVIC PLATICEVO 59 6.037,86 EUR
232 TAMARA FRANJO soT 59 9.597,93 EUR
233 LUKA MRKALJEVIC DURDIN 58 8.191,33 EUR
234 SANDRA DULIC SUBOTICA 58 8.947,92 EUR
235 LIDIJA DZINIC SOMBOR 58 5.681,32 EUR
236 STEFAN VULINOVIC BACKA PALANKA 58 4.853,43 EUR
237 ANDELKA HORVACKI STARI ZEDNIK 58 5.135,22 EUR
238 LJILJANA KANJA LJUBA 58 6.191,48 EUR
239 IVAN BUDIMCEVIC SOMBOR 58 8.076,70 EUR
240 IVAN RUKAVINA MALA BOSNA 58 9.874,21 EUR
241 DARKO VUKMANOV SIMOKOV BIKOVO - CP 58 9.857,83 EUR
242 DRAGICA NADHEBDESI| MALA BOSNA 58 9.145,06 EUR
243 JULIJANA SIJAKOVIC RUMA 58 3.072,61 EUR
244 IVAN HODAK PLATICEVO 58 9.874,21 EUR
245 ZORAN MATKOVIC SUBOTICA 58 9.874,21 EUR
246 SNEZANA BRKLJACA PLATICEVO 58 9.066,88 EUR
247 VLADA SAFARIK soT 58 9.562,34 EUR
248 NIKOLA BANIC SONTA 58 5.969,75 EUR
249 JASNA IVOSEV BEREG 58 3.295,91 EUR
250 MIRA PANCIC SUBOTICA 58 6.758,14 EUR
251 BERNARD BEBEK SID 58 4.208,73 EUR
252 MARKO USUMOVIC SUBOTICA 58 9.086,37 EUR
253 IVICA VULINOVIC BACKA PALANKA 58 6.114,93 EUR
254 MARINKO KORPONAJIC BIKOVO - CP 58 6.721,92 EUR
255 VERICA VUKOVIC PLATICEVO 58 2.212,31 EUR
256 MARINA IVKOVIC IVANDEKIC SUBOTICA 58 4.593,74 EUR
257 DRAGAN PERSIC GOLUBINCI 58 5.427,50 EUR
258 PAVLE NERALIC GOLUBINCI 58 4.995,60 EUR
259 MARIO MILODANOVIC STARI ZEDNIK 57 10.000,00 EUR
260 ZVONKO KULIC SUBOTICA 57 10.000,00 EUR
261 MARIJANA MILER LJUTOVO 57 9.868,24 EUR
262 MIROSLAV MATKOVIC MALA BOSNA 57 10.000,00 EUR
263 MARTIN DZINIC SOMBOR 57 10.000,00 EUR
264 VECAPRCIC DURDIN 57 6.515,82 EUR
265 ZVONKO LUKIC SOMBOR 57 6.942,30 EUR
266 GORAN ANTUNOVIC MALA BOSNA 57 10.000,00 EUR
267 MARJAN RUKAVINA MALA BOSNA 57 7.969,72 EUR
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268 LAJCO STANTIC DONJI TAVANKUT 56 10.000,00 EUR
269 ACA GERTNER SOMBOR 56 10.000,00 EUR
270 NENAD GLUMICIC STEPANOVICEVO 56 9.029,87 EUR
271 LAZO CVUIN BIKOVO 55 10.000,00 EUR
272 MIROSLAV SAULIC SUBOTICA 55 10.000,00 EUR
273 TANJA VUKOVIC BAJMOK 55 9.829,79 EUR
274 IVANAD GORNJI TAVANKUT 55 9.986,50 EUR
275 MARKO DOROTIC SOMBOR 55 5.614,82 EUR
276 DUSICADULIC SUBOTICA 55 8.712,97 EUR
277 MARINKO TIKVICKI MALA BOSNA 54 8.886,93 EUR
278 ANAMARIA BABICKOVIC SUBOTICA 54 7.209,18 EUR
279 DANIJEL NIMCEVIC DONJI TAVANKUT 54 8.261,99 EUR
280 MARJAN ROMIC STARI ZEDNIK 54 9.352,14 EUR
281 FRANJO SUDAREVIC MALA BOSNA 54 10.000,00 EUR
282 HELENA STRBO MALA BOSNA 53 3.854,22 EUR
283 DALIBOR GERTNER SOMBOR 52 10.000,00 EUR
284 MARIJAN KOPUNOVIC LEGETIN SUBOTICA 52 10.000,00 EUR
285 JOSIP MATKOVIC MALA BOSNA 51 953,76 EUR

286 NATALIJA VIDAKOVIC STAPAR 51 9.941,31 EUR
287 SIMADZINIC SOMBOR 51 10.000,00 EUR
288 ANICA STIPIC STARI ZEDNIK 50 7.367,21 EUR
289 BELA VOJUNIC PURCAR STARI ZEDNIK 50 10.000,00 EUR
290 MIROSLAV GRSIC DONJI TAVANKUT 50 8.153,03 EUR
291 MARICA MILER DONJI TAVANKUT 50 10.000,00 EUR
292 STIPE MILJACKI DURDIN 50 8.653,62 EUR
293 FRANJA HORVAT soT 50 5.618,03 EUR
294 LOZIKA JARAMAZOVIC SUBOTICA 49 458,93 EUR

295 IVAN MILJACKI DURDIN 49 10.000,00 EUR
296 ANTUN BENJEK NOVI SLANKAMEN 49 9.037,56 EUR
297 IVAN OSTROGONAC DURDIN 49 9.752,26 EUR
298 ZVONKO BUDIMCEVIC SOMBOR 48 10.000,00 EUR
299 MIRKO NIMCEVIC DONJI TAVANKUT 48 7.717,18 EUR
300 MARIJAN BUDIMLIC SUBOTICA 48 10.000,00 EUR
301 DAMIR VIDAKOVIC SUBOTICA 47 1.615,22 EUR
302 ANA ROMIC SUBOTICA 47 8.781,04 EUR
303 VERICA SARCEVIC STARI ZEDNIK 47 5.507,14 EUR
304 NENAD NAD GORNJI TAVANKUT 47 10.000,00 EUR
305 IVICA USUMOVIC SUBOTICA 46 7.526,17 EUR
306 IVICA VIDAKOVIC SUBOTICA 46 10.000,00 EUR
307 GORDANAANTUNOVIC MALA BOSNA 46 10.000,00 EUR
308 BORIS HUMBAL OPOVO 45 8.982,72 EUR
309 JOSIP SKENDEROVIC SUBOTICA 45 9.045,25 EUR
310 ANDREJ IMRIC SUBOTICA 45 10.000,00 EUR
311 ANA IVKOVIC IVANDEKIC SUBOTICA 44 4.440,26 EUR
312 SNEZANA MANDIC SUBOTICA 44 6.333,85 EUR
313 MILAN DUJMOVIC SUBOTICA 44 1.121,68 EUR
314 BELAPRCIC SUBOTICA 43 5.105,26 EUR
315 MARINA KUJUNDZIC BIKOVO - CP 43 10.000,00 EUR
316 JELENADULIC SUBOTICA 43 10.000,00 EUR
317 BRANISLAV MUJIC SUBOTICA 42 4.480,32 EUR
318 MARKO MILJACKI DURDIN 42 10.000,00 EUR
319 ANA PERISKIC BACKI MONOSTOR 41 5.899,41 EUR
320 DARKO KOPCALIC S. MITROVICA 41 3.883,15 EUR
321 BRANKA VUKOV SUBOTICA 40 8.448,08 EUR
322 MIROSLAV GABRIC SUBOTICA 39 3.429,14 EUR
323 MIRKO ROMIC SUBOTICA 38 10.000,00 EUR
324 TOMISLAV TUMBAS SUBOTICA 29 8.279,40 EUR
325 STIPAN MILANKOVIC SUBOTICA 29 10.000,00 EUR
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Izlozba slika s 41. saziva kolonije slamarki u Tavankutu i izlozba Zivot lickih Bunjevaca na Velebitu

Vrijedne rukotvorine backih
i lickih Bunjevki

»lako su povijesne migracije odvojile dio Bunjevaca i povele ih i s velebitskih
litica ka Sirini i ravnici Backe, niti tradicije nikada nisu prekinute. Ono Sto je

nekada na Velebitu bila vuna vjesto oblikovana rukama prelaca, u Backoj je postala
zlatna vlat psenice preoblikovana u vrhunska umjetnicka djela nasih slamarki«,

rekla je Kata Suknovié otvarajucéi izlozbe

u tehnici slame, odrzanom od 3. do 11. srpnja u Ta-

vankutu, otvorena je 7. kolovoza u predvorju Gradske
kuce u Subotici. Program otvorenja obogatili su ¢lanice i
¢lanovi Udruge Gacanka iz Otocca izlozbom koja prika-
zuje zivot lickih Bunjevaca na Velebitu.

I zlozba slika nastalih na 41. sazivu Prve kolonije naive

Suradnja Gupca i Gacanke

Na ovogodisnjoj koloniji, kako je navela voditeljica sla-
marskog odjela HKPD-a Matija Gubec Marija Rukavina
Préi¢, nastalo je 32 slike.

»Posebno nas raduje $to su dvije slike izra-
dila djeca, koja predstavljaju nadu i budu¢-
nost ove jedinstvene umjetnosti. Tri slike rad
su na$ih polaznica Seminara bunjevackog
stvaralastva, dvije su izradile goSce iz Srijem-
ske Mitrovice, jednu nasa Clanica iz Velike iz
RH, dok su preostale 24 slike djelo vrijednih
Clanica nase udruge. Ova izlozba svjedoci o
visokoj razini umjetnic¢kog stvaralastva nasih
slamarki te potvrduje da je slamarska umjet-
nost i danas ziva, prepoznatljiva i cijenjenac,
istaknula je Rukavina Prdéic.
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Udruga Gacanka iz Oto€ca, osnovana 2004. godine,
bavi se oCuvanjem tradicijske bastine i starih zanata iz
OtoCca, Gacke doline i Li¢ko-senjske Zupanije. Najpo-
znatija je po spaSavanju od zaborava tradicionalnih li¢kih
coklji, izradi narodnih no3nji i unikatnih suvenira s ozna-
kom Lika Quality. Svoje interese usmjeravaju i na bastinu
lickih Bunjevaca, o ¢emu je govorila i njihova postavka.

O suradnji spomenute udruge i tavankutskog Gupca,
njegov menadzer za kulturu Ivica Duli¢ je rekao:

»Predsjednica Udruge Gacanka Dragica Rogi¢ se
prije oko deset godina bavila rekonstrukcijom bunjevac-
ke krasanske no3nje iz Like, pa smo ih proSle godine
pozvali u Tavankut. Buduc¢i da se njihove &lanice bave
ru¢nim radom, zainteresirao ih je nas rad sa slamom, a
tom prigodom su i prezentirale bunjevacku nodnju iz sela
Krasno. Tada se rodila ideja da na izloZbi kod nas pre-
zentiraju Zivot u ovom selu«.

Dragica Rogi¢ je medu ostalim navela otkuda njen inte-
res za licke Bunjevce:

»Nasi licki Bunjevci Zive u Krasnu udaljenom oko 20
km od grada Otocca, podno Velebita. U OtoCcu se vec 26
godina odrzava smotra licko-senjskog folklora, a ja sam
folkloraSica ve¢ 45 godina i bilo mi je logi¢no da te nase
Bunjevce konagno predstavimo. Medutim, oni nisu imali
nosnju, nisu niti znali kako ona izgleda, pa smo pretraZili
zapise i po njima uspjeli napraviti njezinu rekonstrukciju
od kojih su dvije tu i izloZzene. No3Snja lickih Bunjevaca je
zaista neobicna, jer, iako u njoj Zive, s Likom ima veoma




malo sli¢nosti. Ona je kombinacija detalja iz Dalmatinske
zagore, Like i Bunjevaca. Nesto malo tragova je ostalo,
osobito kod Zenskog povezivanja marame; oni ih vezu,
kako kaZu ‘na roge’ i kad sam gledala u Tavankutu stare
fotografije, vidjela sam da smo uspjeli, jer su ih i ovdadnje
Bunjevke tako vezivale. Tu su i muski prsluci koji su kratki
u odnosu na licke, njihov kroj je ostao djelomi¢no sacu-
van u odnosu na ovdasnje bunjevacke, a tu su i tkane
pregace, iako su ove nase bogatije elementima Like, no
osnova je bila vuna. Jo$ bih dodala da kada su se Bu-
njevci doselili na Velebit, nije im bilo lako buduéi da je on
osam mjeseci hladan pa su morali znati iskoristiti ov€iju
vunu od koje su radili odjecu i prekrivace (s ovim nasim
postavom htjeli smo prikazati kompletan proces prerade
— od sirovine do gotovog proizvoda). Takoder, Koristili su
kamen i drvo pa su naudili izradivati i posude, od kamena
su radili kamene kuce od kojih jo$ uvijek ima tragova u
Velebitu. Nasi licki Bunjevci su zaista vrijedni i nadamo
se da ¢emo ih povezati s vasim Bunjevcima da suraduju
i Guvaju svoj identitet i obiCaje«.

Dvije grane istoga stabla

Medu gostima bila je i pridruzena &lanica Udruge Sa-
nja Brki¢, Bunjevka iz mjesta Krasno koja je odrzala
emotivni govor Ciji dio prenosimo:

»lzmedu nas danas stoje kilometri, granice i vrijeme,
ali kad pogledam vasa lica, vasSu nosnju, kad ¢ujem nasu
ikavicu, imam osje¢aj da sam doSla svojoj rodbini. Da-
nas, nakon toliko narastaja, ponovno se susre¢emo, ne
kao stranci, nego kao grane istoga stabla. Korijen nam je
isti. Zato se razumijemo i kad Sutimo. Zato nam je pjesma
poznata i kad je prvi put Cujemo. Zato u narodnoj no3nji
ne vidimo samo tkaninu i vez, nego ruke nasih baka koje
su u svaki komad utkale ljubav prema svom narodu. Bu-
njevka sam s Velebita. Ponosna sam na kamen i Sumu iz
koje dolazim, ali jednako tako osje¢éam da dio mog srca
pripada i ovoj ravnici«.

Kultura ITR

U selu Krasno, kako je rekla, ima svega oko 350 sta-
novnika i svi stariji ljudi govore bunjevackom ikavicom.
»Jedna grana nasih korijena, Bunjevci koji Zive u Licu u
Gorskom kotaru, dali su si truda, mozZda najvide od svih
nas, i bunjevacka ikavica je uvr§tena na UNESCO-ovu li-
stu nematerijalne kulturne bastine. Ja nesto malo pisSem i
nastojim da to bude ba$ na bunjevackoj ikavici koju éemo
svi razumit i veselit joj se«, istaknula je.

IzloZbe je otvorila Kata Suknovié, dipl. inZenjerka za
tekstilno inZzenjerstvo, tekstilno-strojarske struke, koja se
bavi istraZivanjem bunjevacke nosnje.

»Vecleras se nalazimo pred pri¢om o ljudima koji su stolje-
¢ima Zivjeli u Evrstom zagrljaju kr8nog Velebita i oStre klime
— u prostoru gdje je svaki predmet u kuci bio plod teSkog
rada, ali i Ciste ljubavi prema domovini i tradiciji. Kada kro-
Cite kroz ovu izloZbu, pred vama ¢e se ukazati topli prirodni
materijali poput vunenih i drvenih predmeta kao i noSnja
lickih Bunjevaca. Takoder moZete vidjeti razliCite alate bez
kojih je Zivot na Velebitu bio nezamisliv: od gargasa, preko
preslice s vretenom i kolovrata, pa sve do malog tkalackog
stana i naévi u kojima se zakuhavao kruh na$ svagdasniji.
Svaki od ovih predmeta nosi u sebi pri€u o samoopstojnosti,
strpljenju i snazi velebitskog Covjeka. No, ova izloZba nije
samo pogled u velebitski kr§ i selo Krasno; ona je ujedno i
most koji spaja dvije grane istoga stabla — licke i bake Bu-
njevce. lako su povijesne migracije odvojile dio Bunjevaca
i povele ih i s velebitskih litica ka Sirini i ravnici Backe, niti
tradicije nikada nisu prekinute. Ono $to je nekada na Vele-
bitu bila vuna vjesto oblikovana rukama prelaca, u Backoj je
postala zlatna vlat pSenice preoblikovana u vrhunska umjet-
nicka djela nasih slamarki. Tako su vuna Velebita i slama
Backe postale dvije strane iste medalje — dokaz prilagod-
ljivosti, neunistivog duha i estetske tananosti bunjevackog
naroda«, navela je Suknovic.

U glazbenom dijelu programa nastupili su tamburaski
orkestar i zbor HKPD-a Matija Gubec, a izloZzbe su se
mogle pogledati do ponedjeljka, 10. kolovoza.

|. Petrekanic Si¢
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Hod prema Majci

druzenje mladih Prijatelji

nade i ove je godine orga-
niziralo hodocasce pjesSice Hod
prema Majci na Tekije pod ge-
slom Veli¢a dusa moja Gospo-
dina (Lk 1,46).

Drugu godinu zaredom orga-
nizirano je hodocasc¢e od Mara-
dika do svetiSta Gospe Snjezne
na Tekijama, prenosi Srijemska
biskupija. Njih dvadeset, svako
sa svojim nakanama i molitva-
ma, krenulo je 4. kolovoza u 9
sati iz Zupe sv. Ane preko Frus-
ke gore, k istom cilju — Gospi
Tekijskoj. Nije bilo jednostavno
pjesaciti 25 kilometara na preko
35 stupnjeva. No, u zajednistvu
4 bilo je lakSe, jedni drugima bili

su podrska, kako bi zajedno sti-
gli na odrediste. S njima je ho-
docastio i vi¢. DuSan Milekié¢,
koji je animirao molitvu i bodrio
. ih kada je bilo najteZe. Tako im
je kroz molitvu, pjesmu i razgo-
vor put lakSe protekao.

Ugledavsi tornjeve tekijske crkve, zaboravili su na sve
zuljeve i bolove, na sve tegobe toga dugackog puta, te su
pred Gospu dosli nasmijani i raspjevani.

Cijelim hodo€asnickim putem po dvoje je nosilo veliki
drveni kriz, koji su, stigavsi na Tekije, odloZili pored oltara
tekijske crkve, a s njime Gospi predali i sve svoje nakane
i zrtve.

Clanovi Udruzenja mladih Prijatelji nade zahvalili su
svima koji su spremno hodocastili, svima koji su ih pratili
molitvom, kao i Srijemskoj biskupiji na podrsci. Zahvalni
su i policijskim upravama Indija, Irig i Srijemski Karlovci,
koji su bili uz hodo&asnike, kako bi bili sigurni na putu. A
najviSe su zahvalni dragom Bogu i Gospi Tekijskoj.

Hod prema Majci financijski je podrzao Sredisnji drzav-
ni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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Slavlje Velike Gospe
u Beogradu

Proslava svetkovine Uznesenja BlaZene Djevice Mari-
je — Velike Gospe u beogradskoj katedrali Uznesenja
BlaZzene Djevice Marije, zastitnice katedrale, zapocela
je trodnevnom duhovnom pripravom i zavrSava prosla-
vom na samu svetkovinu. Trodnevna duhovna priprava
pocela je u srijedu 12. kolovoza i zavrSava danas, 14.
kolovoza svetom misom uo¢nicom u 18 sati koju ¢e pred-
voditi Zupnik u Podravskim Podgajcima vI€. SiniSa Pa-
usi¢. Nakon misnog slavlja organizirat ¢e se i procesija
s kipom BlaZene Djevice Marije i to iz katedrale po Ulici
Hadzi Melentijevoj do platoa katedrale i djecjeg vrti¢a iz
Ulice Internacionalnih brigada.

Na samu svetkovinu — Velike Gospe, 15. kolovoza u
11 sati bit ¢e slavljeno sve€ano euharistijsko slavlje, u
koncelebraciji sa svecenicima grada Beograda, koje ¢e
predvoditi kancelar Beogradske nadbiskupije i katedralni
zupnik pre€. lvan Poleto.

Svakog dana 30 minuta prije svete mise je molitva kru-
nice i mogucnost za ispovijed.

vl Vinko Cvijin
viE. Tomislav Vojnié
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U susret prostenju
na Bunaricu

15. kolovoza — Velika Gospa, 18.30
sati je krunica, a u 19 sati dvojezi¢na
sveta misa.

27.118. kolovoza — Duhovna pripre-
ma za Prostenje na Bunari¢u, kruni-
ca ¢e se moliti od 18.30 sati, a sve-
ta misa oba dana pocinje u 19 sati.
29. kolovoza — Treéi dan trodnevnice
zapocet ¢e pokorni¢kim bogosluzjem
u 19 sati. Oko 20.30 sati uslijedit ¢e
tradicionalna procesija sa svijeCama,
a sveta misa slavit ¢e se u 21.15 sati.
30. kolovoza — Sredidnji dan proste-
nja. Prva sveta misa slavit ¢e se u
6.30 sati, nakon ¢ega slijede dva sve-
C¢ana misna slavlja prostenja. Sveta
misa na madarskom jeziku pocinje u
8, a na hrvatskom u 10 sati. Obje mise
predvodit ¢e biskup Zrenjaninske bi-
skupije mons. Mirko Stefkovié.

Misno slavlje s poCetkom u 17 sati bit
¢e za bolesnike i djelatnike Caritasa.
Biskupijsko svetiSte Gospe od Suza
— Bunari¢ poziva vijernike, obitelji i
hodoCasnike da se pridruze trod-
nevnici i prostenju te u zajedni¢-
koj molitvi Gospi od Suza povjere
svoje zahvale, potrebe i nakane.
Biskupijsko svetiSte Gospe od suza
otvoreno je tijekom cijele godine, a or-
ganizirane poboznosti koje ¢e jo$ biti
nakon prostenja su: 5. rujna — prva su-
bota u 9.30 sati ¢e se moliti krunica,
a sveta misa je u 10 sati; 8. rujna —
Mala Gospa, misa na hrvatskom je u
10 sati; 7. listopada — Kraljica Krunice,
u 16.30 je krunica, a u 17 sveta misa.
Ovim se i zavrSava hodoCasnitka go-
dina na Bunariéu.

Z.\V.
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Pie: dipl. theol. Ana Hodak

lavimo ove subote Veliku Gos-

pu, velikom nazivamo onu koja
nas uci skromnosti i poniznosti. lako
je njezina uloga u povijesti spasenja
iznimna, ona ostaje ponizna sluzbe-
nica Gospodnja, kako sebe naziva
kada prima vijest o velikom djelu
koje joj je Bog namijenio.

Vrhunac BoZjeg zahvata u ljudsku
povijest je slanje svoga Sina u svijet.
lako se lIzraelcima ovakav dolazak
Mesije nije Cinio dovoljno izvanred-
nim, on to jeste bio. Bog je postao
Covjek, doSao je na svijet kao Sto
svaki Covjek dolazi, ali ¢e imati po-
sebnu majku, koja ¢e biti dostojna
postati majka Bozjeg Sina. Njezina
dostojnost nije ni u plemenitom rodu,
niti u nekakvom imetku. Njezina je
veliina u poniznosti i spremnosti da
se stavi Bogu na raspolaganje.

Ponizna sluzbenica

Citamo u Lukinom evandelju hva-
lospjev koji Marija izgovara u susretu
s Elizabetom povodom uzviSene za-
dace koju joj je Bog povjerio. Rijeci
koje tada izgovara odraz su njezine
duhovne veli€ine po kojoj je dostojna
biti Majka Spasiteljeva. Ona se ne
oholi to joj je povjerena tako vazna
uloga, ne smatra sebe velikom, nego
slavi BoZju veli¢inu &to je odabrao
nju malu. Ostaje ponizna te sebe na-
ziva neznatnom sluzbenicom. Svje-
sna iskazane Casti, ipak se smatra
nedostojnom tolike BoZje milosti da
bude majka njegovog Sina.

Ova iskazana €ast moze joj doni-
jeti probleme medu ljudima te velike
promjene u Zivotu, okrenuti ga skroz
drukCije od onoga Sto je planirala,
ipak ona slavi Boga i izgovara pred
svojom rodakinjom hvalospjev u
kojem veli¢a Gospodina i raduje se
onome $to joj je namijenio. Ona,
svjesna velike dobrote BoZje i veliCi-
ne povjereno joj uloge, hvali njegovu
dobrotu, koju iskazuje onima koji su
mu vjerni. Ona, neznatna, obi¢na
djevojka, uzviSena je do uloge maj-

Velika Gospa —
nas veliki uzor

ke BoZjega Sina, ali u tome ne na-
lazi povod za hvalisanje i nadmeno
ponasanje, ve¢ povod za slavljenje
Gospodina i njegovih velikih djela.

Vrsitelji Bozje volje

Kroz ovaj hvalospjev, kao i kroz
cijeli svoj zivot, Marija nas uci koli-
ko je vazno suradivati s Gospodi-
nom. Svakom od nas povjerena je
neka uloga u ovome svijetu i svatko
¢e tako dati doprinos drustvu u ko-
jem Zivi, a kroz to ¢e biti navjestitel]
BoZjeg kraljevstva. Marija svoju
ulogu nije odmah razumjela. Ona
joj je donijela brige, jer je iz ljudske
perspektive sve djelovalo suvise
komplicirano. No, ona vjeruje Bogu,
ima potpuno povjerenje u to da ce
on sve izvesti ha dobro, zato pristaje
i hrabro kro€i u ostvarenje BoZjega
plana. Ni nama se ne svida uvijek
ono $to nam je Bog odredio, $to vodi
na$ zivot drukcije od onog $to bismo
mi Zeljeli. No, upravo u tome se kriju
njegovi veliki planovi za nas i prilika
da mu iskazemo slavu, te zahvalno
prihvatimo njegovu volju. Tada ¢e se
on proslaviti u svojim djelima bas po
nama, a mi ¢emo biti njegovi svjedo-
ci u svijetu. Zato, poput Marije, uvijek
spremno recimo: »Evo sluzbenice
Gospodnje, neka mi bude po rijeci
tvojojl«. Ne moramo razumijeti, ne
moramo Vvidjeti rjeSenje, ne mora
nam izgledati jednostavno, kad pre-
pustimo Bozjoj volji svoj Zivot, On ¢e
sve izvesti na dobro, ¢ak iako nam
izgleda nemoguce.

Sada kada slavimo Veliku Gospu,
slavimo onu koja se potpuno predala
vrdenju BoZje volje, koja je sve sta-
vila u njegove ruke, smatrajuci sebe
poniznom sluzbenicom. lako ¢e ovih
dana svi u njoj gledati mo¢nu zago-
vornicu pred svojim Sinom, gledaj-
mo je i kao poniznu vrsiteljicu Bozje
volje, te se u€imo od nje da i sami u
poniznosti stavimo svoj Zivot u Bozje
ruke, te u svijetu budemo svjedoci
njegove ljubavi.
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Sacuvano od zaborava

Katolicke kapele i groblja u Kikindi

Cuvari gradske proslosti

Grobovi u kojima su sahranjeni malobrojni Hrvati koji su Zivjeli u Kikindi mogu se
pronaci na sva tri groblja. Hrvata je u Kikindi najvise bilo 1961. — 304 osobe dok se
Hrvatima pri posljednjem popisu izjasnilo 93 mjestana

jam posijetitelja i zaljubljenika u slojevitu grobljan-

sku arhitektonsku i duhovnu kulturu jeste dodir
duha vremena s kraja XIX. i poCetka XX. stolje¢a koji je
na dva od njih zadovoljavajuée ocuvan. To se odnosi na
gotovo sve elemente i »mobilijar« koji su katoli¢ka gro-
blja tada imala. Kikindanka, nekadasnja dugogodisnja
knjizniCarka i lokalna kroni¢arka Marta Istvan napisa-
la je monografiju Ovde pocivaju u vecnom miru: groblja
u Kikindi / Itt nyugszanak 6rék békében: Nagykikindai
temetdk (Arhiv Vojvodine i Narodna knjiznica Jovan Po-
povic, 2023.). Ona je posluzila i za produbljivanje te do-

punu istrazivanja Ciji je rezultat ovaj tekst.

l |rbano tkivo Kikinde Cine tri groblja. Osnovni do-

Mokrinsko groblje

O Mokrinskom groblju, na sjeveroisto€nom rubu gra-
da, postoje podaci za razdoblje od 1761. godine. Glavni
stari put do njega, poplo€an cigalama, vodi do velike ka-
pije od kovanog zeljeza i stubova zidanih 1889. godine.
Do osamdesetih godina XX. stoljeca ovdje je bio jedini
ulaz u groblje. Staza ga dijeli na dva dijela. Lijevo od
ulaza je jedan od nekadas$njih glavnih elemenata groba-
lia — domareva kuca iz XIX. stolje¢a. Od kapije desno,
izmedu ograde od kovanog zeljeza, ugradeno je zidano
zvoniste sa »zvonom za duSe, koje se oglasava(lo) pri-
likom pokopa, a koje su, u €ast sv. Gabrijela arkandela,
dali izliti rimokatolicki vjernici tadasnje Velike Kikinde.
Izradeno je u Zagrebu 1925. godine.

Na Mokrinskom groblju nalaze se dvije kapele iz XIX.
stoljeéa. Kapela posveéena Zalosnoj Gospi, kod glav-
nog ulaza, sagradena je 1880. godine od strane »veli-
kog dobrotvora Crkve« Floriana Gartlgrubera, potom-
ka bravara Antona, nastanjenog u Velikoj Kikindi 1778.
godine. Do 2003. godine je bila u loSem stanju, no tada
ju je lokalna zupa sv. Franje AsiSkoga umjesno izvana i
iznutra obnovila. U grobnici ispod kapele, osim €lanova
obitelji Gartigruber, po¢iva i Ceh Jozef Pavliéek, jedan
od najvecih kikindskih graditeljskih majstora s kraja XIX.
stoljeca.

Veleposjednitke porodice Draxler i Blchelbauer su,
takoder 1880. godine, u srediStu groblja izgradile svo-
ju kapelu posvecenu sv. Josipu. Ispred ulaza u kapelu
postavljeno je raspelo. Sam plato se danas nalazi ispod
novoizgradene nadstreSnice. Razlog njezine izgradnje
je taj Sto se kapela aktivno koristi za izlaganje posmrtnih
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Kapela sv. Josipa na Mokrinskom groblju
— >

ostataka pokojnika i sprovodne obrede. Mokrinsko groblje
sadrzi i kalvariju i krizni put, koje je dala podi¢i Rozalia
Gartlgruber 1886. godine, no red i broj postaja naruseni
su pomalo kaoti¢nim uredenjem grobljanskih staza i istim
takvim rasporedima formiranja grobnih mjesta. Kalvarija
se zavrSava trima gvozdenim raspelima pokraj zida kape-
le porodice Gartlgruber.

»U groblju se mogu naci kameni nadgrobni spomenici
stari 150-200 godina. Grobna arhitektura iz proslosti, iz na-
Seg vremena, ili samo jednostavni grobovi, odrazavaju du-
hovno i materijalno bogatstvo nekadasnjeg grada, ili pustos
sadadnje Kikinde«, piSe autorica Istvan. Ipak, jasno se ras-
poznaju grobovi svecenika, zajedniCka grobnica redovnica,
sestara Nase Gospe, kao i grobnice-kripte brojnih videnijih
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katolika, najviSe Madara. Na samom su groblju, pak, osim
grobnica pripadnika najbrojnijeg katolickog naroda u Ki-
kindi, i pojedini grobovi Hrvata, Slovenaca te Nijemaca.
Katoli¢ki dio Mokrinskog groblja staza odvaja od pravo-
slavnoga dijela, kao i od Novog mokrinskog (najveceg
kikindskog) groblja, konfesionalno mjeSovitoga.

Groblje na VaSaristu

Na sasvim suprotnom, jugozapadnom rubu Kikinde,
nalazi se groblje na VasariStu. Nekoliko obiljezja ovoga
groblja i njegove bliZze okolice nose ime sv. Josipa, Cu-
venog zastitnika sretne i mirne smrti. Na samom groblju
to je grobljanska kapela, a s druge strane Ulice Steva-
na Sindeli¢a, naspram ulaza u katoli¢ki dio VaSariS§kog
groblja, nalazi se napustena vikarijska kapela i duhovni
centar istog naziva, sagradeni na mjestu nekadasnje
grobareve kuce.

Na ulazu u katoli¢ki dio VaSariS8kog groblja sazidan je
zvonik sli€an onome na Mokrinskom groblju, a na zvo-
nu koje su »u slavu svetog Rafaela arkandela posvetili
Nicholaus i Magdalena Dippong, rod. Roth«, nave-

Kapela SV. JOS|pa na Vasarlskom groblju
o o T

deno je da je izliveno kod Berndorfa u Zagrebu 1925.
Kapela sv. Josipa, koja se nalazi blizu ulaza u katoli¢ko
groblje, zaduZbina je obitelji lokalnog proizvodaca opeke
Josefa Dipponga. Izgradena je 1925. godine od vjero-
jatno najljepsih opeka proizvedenih od banatskog pra-
pora. lznad ulaza bilo je mjesto mramorne plo¢e s nje-
mackim natpisom imena ¢lanova njegove obitelji (belgij-
skog podrijetla), koji su tu pokopani. Plo¢a je oSteé¢ena i
Cuva se u kapeli. Krov i kapa tornja pokriveni su crijepom
izradenim od »Zsolnay« keramike, a na povrsini krovis-
ta je kombinacijom boje crijepova napisana godina iz-
gradnje. Nakon Sto su potomci Dipponga nakon Drugog
svjetskog rata napustili Jugoslaviju, kapela je presla u
vlasnidtvo lokalne Zupe i aktivno se koristi za ispracaje
pokojnika.

Sacuvano od zaborava ITR

Osim navedena dva, u Kikindi su se pokojnici katolici,
mahom Nijemci, pokapali i na Zeljeznikom groblju, na
kojem je izgradena memorijalna kosturnica, u spomen ta-
mo3njih pokojnika, medu kojima su i oni nasilno ubijeni.
Za pokapanje se ovo groblje viSe ne koristi.

Grobnice Hrvata u Kikindi

Grobovi u kojima su sahranjeni malobrojni Hrvati koji su
Zivjeli u Kikindi mogu se pronaci na sva tri groblja. Tu su
pokopani €lanovi obitelji: Barbari¢, Bartoli¢, Bujak, Dorci¢,
Frkovi¢, Grizelj, lli¢, JalSic, Jeli¢i¢, JelSovec, Kambi¢, Kla-
Cak, Kolari¢, Lovrenski, Penov, Petrovi¢, Romi¢, Skoko,
Séepié, Vlajnié ije se podrijetlo moZe prepoznati. Broj po-
kopanih Hrvata koji su Zivjeli u Kikindi se, ipak, ne moze
dokuditi samo na ovaj nacin. Svi popisi Austro-Ugarske
Monarhije od 1880. do 1910. registriraju postojanje malog
broja osoba koje govore hrvatski u gradu Kikindi, a isto
tako i prvi popis za vrijeme Kraljevine SHS, 1919., kada su
se Hrvati ustalili na petom mjestu po brojnosti, iza Srba,
Nijemaca, Madara i Zidova. U drugoj polovici XX. stoljeéa
udio u stanovnidtvu im se priblizava jednom postotku, a

najviSe ih je bilo 1961. — 304 osobe. U tom su razdoblju
bili Eetvrti po brojnosti izjadnjeni narod u gradu. U tekuc¢em
stolje¢u taj je broj daleko maniji, a po posljednjem popisu
Hrvatima se izjasnilo 93 Kikindana.

Katoli¢ka Zupa iskazuje otvorenost za malobrojne vjerni-
ke podrijetlom Hrvate koji Zive u Kikindi. »Nekoliko obitelji
Hrvata iz Kikinde aktivnije je povezano sa Zupom. Svake
prve subote odrZzavamo dvojezi¢nu svetu misu (hrvatski/
madarski), na kojoj se, uz madarske vjernike, obi¢no po-
javi tri do deset hrvatskih. Na drugi dan velikih crkvenih
svetkovina slavimo svetu misu na hrvatskom jeziku, na
kojoj takoder sudjeluje otprilike isti broj hrvatskih vjerni-
ka«, kaZe pre€. Laszlé Béviz, kikindski Zupnik.

Marko Tucakov
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ITR [z starog tiska

Hrvatska rijec, broj 80, 13. kolovoza 2004.
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HKD Sid gostovalo
u ApSevcima

SID — HKD Sid gostovalo je 8. kolovoza u ApSevcima,
na manifestaciji Ljeto u ApSevcima — Raspjevani ApSev-
ci, rasplesani ApSevacki veseljaci. Na ovoj manifestaciji
su uz domacine, KUD ApSevacki veseljaci, sudjelovali

jos i folklora$i iz PBeletovaca, Privlake, Lipovca i Donjeg
Novog Sela.

Sidska se udruga predstavila folklornom i tambura$-
kom skupinom, s Igrama iz Sota, pod vodstvom Milana
Pupié¢a, kao voditelja orkestra.

Celnistvo Udruge zahvaljuje svima koji su pri ovako vi-
sokim ljetnim temperaturama nastupali, vozili ¢lanove i
sudjelovali na ovoj manifestaciji.

M. M.

Radionica i demonstracija
izrade rukotvorina

TAVANKUT — U okviru projekta Tavankutsko kultur-
no lito 2026., koji se provodi uz potporu Ministarstva za
ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog Republike
Srbije, HKPD Matija Gubec iz Tavankuta odrzalo je prvu
programsku aktivnost — radionicu i demonstraciju izrade
rukotvorina, suvenira i slika od slame.

Posjetitelji su imali priliku upoznati se s jedinstvenom
tavankutskom tehnikom stvaranja umjetnickih djela od

Isprika

U broju 1216 od 7. kolovoza 2026. godine u tekstu
»Na Cresu djeca i mladi iz Sest vojvodanskih mje-
sta« pogresno je naveden kao organizator Franje-
vacki samostan iz Baca. Organizator je bila Hrvatska
kulturna udruga Antun Sorgg iz Vajske. Ispri¢avamo
se na pogreski.

UredniStvo

Kultura ITR

slame te iz prve ruke vidjeti vjestinu i umijeée njihovih
slamarki. Radionica je jo$ jednom potvrdila vaznost oCu-
vanja tradicijskih znanja, kulturne bastine i njihova preno-
8enja na nove narastaje, navode u udruzi.

Likovna kolonija Stipan Sabié¢

SUBOTICA — Cetrnaesti saziv Medunarodne likovne
kolonije Stipan Sabi¢ 2026. bit ¢e odrzan od 17. do 22.
kolovoza u prostoru Majkinog i Cvjetnog salasa (Hajdu-
kovo kraj Pali¢a). Na koloniji ¢e sudjelovati 12 gostujucih
umjetnika iz viSe europskih zemalja. Prigodna izlozba i
zatvaranje kolonije bit ¢e priredeni u subotu, 22. kolovo-
za, u 19 sati. Organizator kolonije je HLU Croart iz Su-
botice.

Likovna kolonija Tekije 2026.

NOVI SAD — U Kulturnom centru Novog Sada, u iduéi
petak, 21. kolovoza, bit ¢e otvorena Sesta Likovna koloni-
ja Tekije 2026., u organizaciji Hrvatskog kulturnog centra
Petrovaradin. Program pocinje u 11 sati, a u sklopu otvo-
renja bit ¢e priredena i izlozba slika bugarske umjetnice
Marije Masleve-Markove.
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Hrcko ITR

Mala ¢uda velikog svijeta

Kako i zasto iz Skoljke
dopire zvuk?

Moida si to vec probao/la? A ako nisi, onda
nemoj propustiti poslusati Sto ti Skoljka »go-
vori«. lako ste mozda mislili kako kada prislonite
Skoljku uz uho, ¢ujete more, to zapravo nije toc¢-
no. Tada se Cuje pojaana buka iz vaseg okolisa,
kao i zvuci vlastitog tijela. Mozda ste ovim odgo-
vorom razocarani, ali...

Kako sve to radi?

Tvrdi i zakrivljeni zidovi Skoljke hvataju tihe, ne-
primjetne zvuke iz okoliSa, odbijaju ih i pojacavaju
unutar oklopa, $to stvara Sum koji zvuci kao valo-
vi. Zapravo, ¢vrsta i Suplja struktura Skoljke djelu-
je kao zvuéni pojacivac za odredene frekvencije.
Vece Skoljke daju dublji i nizi ton jer se zvuéni va-
lovi dulje odbijaju unutra, dok manje daju visi ton.

Zvuk koji Gujete djelomice dolazii od protoka krvi
kroz krvne sudove u glavi i uSima. Obi¢na ¢asa,
prazna Solja ili ¢ak va$a vlastita Saka dlanom pri-
slonjena na uho djeluju na potpuno isti nacin kao i
Skoljka. Svaki prazan prostor koji ima samo jedan
otvor sluzi kao akusti¢ni rezonator koji pojaava
specifiCne frekvencije zvuka iz okolice.

Tvrdi materijali (staklo ili keramika) odbijaju
zvucne valove bez njihovog upijanja, $to stvara
jasan i otar zvuk Suma, dok meki materijali (pla-
stiCne ili kartonske ¢ase) upijaju dio zvuéne ener-
gije, pa je Sum u njima znatno tisi i priguSeniji.

Ovaj fenomen se u fizici naziva Helmholcova
rezonanca i to je isti princip po kojem se stvara
zvuk kada pusSete u praznu ili polupunu staklenu
flasu.

Hrcko
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Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zzenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt telefon:
Mirko, 0036-30-288-93-33.

Izdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢no
Sarajevo u centralnoj gradskoj »A«
zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a, velici-
ne 100 m? + 35m?, idealan za pred-
stavniStvo kompanija, organizacija
ureda ili automatskih kazina iz Srbi-
je, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com ili
viber: +964-781-891-68-75.

Potrebne njegovateljice s europskim
papirima za njemacku agenciju. Pri-
java na zdrastveno osiguranje dok
radite. Ne placate proviziju. Pla¢e su
za slabije znanje njemackog jezika
od 1.500 eura, a za bolje od 1.800
pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

Prodajem poljoprivredno zemljiste,
parcele broj 33565/1 i 33564 k.o.
Donji Grad, za 8.500 euraljutro.
Kontakt 064/3758889.

Trazim simpatinu i lijepu Hrvaticu
za medusobno u€enje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina s
dvori$nim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera«,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem kompletno
zavrSenu termoizoliranu vec¢u katni-
cu sa suterenom, garazom, ljetnom
kuhinjom, svim komunalijama i CG
u centru grada. Tel.: 025-5449220;
064-2808432.

Prodajem mreZice za mlade vocke
270 komada, velic¢ine 56 cm x 20
cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

SUBOTICA - Darujem $tence (po
izboru M ili Z), crni ili Sareni.
Tel.: 024/528-682 ili 060 0532570.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregaCe. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (ll. stupanj)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima mozete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijeci.

Pripreme za
Suboti¢ki polumaraton

U Subotici ¢e u nedjelju, 30. kolovoza, biti odrzano
deveto izdanje Suboti¢kog polumaratona, koje ¢e oku-
piti trkace na stazama od pet, deset i 21,1 kilometar. Za
sudjelovanje se dosad prijavilo gotovo 1.500 natjecate-
lja, od kojih su nesto viSe od tre¢ine SubotiCani. Prijave i
uplate traju do 20. kolovoza u podne.

Organizator manifestacije je sportska udruga Horizont.
Start i cilj svih utrka bit ¢e u srediStu grada, pokraj zgrade
Narodnog kazalista. Polumaraton i utrka na deset kilo-
metara pocinju u 8 sati, utrka zadovoljstva na pet kilome-
tara u 8.25, a djecje utrke u 9.30.

Dosad je prijavljeno 549 sudionika za polumaraton,
465 za utrku na deset i 472 za utrku na pet kilometara.
VisSe od tisu¢u natjecatelja ve¢ je uplatom potvrdilo su-
djelovanje. Cijena startnog paketa za sve tri discipline
iznosi 4.000 dinara.

Polumaratonska staza sastoji se od dva kruga od 10,5
kilometara, dok se utrke na pet i deset kilometara tr¢e
u jednom krugu. Staze su ravne i asfaltirane te prolaze
uzim i 8irim srediStem grada, a najveci dio trase nalazi
se u hladu.

Program pocinje u subotu, 29. kolovoza, otvaranjem
prijavnog centra u 17 sati. Sudionike oCekuju Pasta Par-
ty, Runner’s Expo i ve€ernje druzenje uz glazbu na otvo-
renom. Prijavni centar ponovno se otvara u nedjelju u 6
sati, a preuzimanje paketa moguce je do 7.30.

VAZI DO 18. 8. 2026.

Urednistvo

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i ¢etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Syjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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~lzmedu vezira, Andrica i planlnskog zraka

praviti u Travniku. Ovog puta zbog bebe, kako

bismo podijelili put na dva dijela i putovali sto la-
godnije. Prvog puta nisam vidjela mnogo od Travnika jer
smo stigli kasno u no¢, a otisli ranom zorom. Ovog puta
planiram nesto obici, pa sam uradila i domacéu zadacu.
Necu sve stici, ali mozda nekom dobro dode.

Tako je, Travnik je grad Ive Andri¢a, ali bilo bi nepra-
vedno svesti ga samo na nobelovca. On je i grad vezira,
starih dzamija, Sarenih fasada, travnickog sira i planine
Vla8i¢ koja mu ¢uva leda. Meni su spominjali i neke ¢e-
vape, ali o tome nisam prona$la zapise.

Za pocetak ¢emo izdvojiti Travnicku tvrdavu, odnosno
Stari grad. Uspon nije pretjerano zahtjevan, a nagrada je
pogled koji vrijedi svakog koraka. Travnik se odavde vidi
gotovo kao na dlanu, a planine koje ga okruzuju podsje-
Caju da ste u srediSnjoj Bosni, a ne na nekom medite-
ranskom izletu. Tvrdava je jedan od najbolje oCuvanih
utvrdenih gradova u Bosni i Hercegovini i mjesto na ko-
jem se lako moze zamisliti nekadasnji Zivot grada.

Ataj je Zivot bio priliéno zanimljiv. Travnik je pocetkom
19. stoljeéa bio sjediste bosanskih vezira, a u gradu su
tada djelovali i francuski i austrijski konzuli. Upravo je to
povijesno razdoblje kasnije postalo pozadina Andriceve
Travni¢ke hronike. Grad je tako, pomalo neocekivano,
postao mjesto susreta velikin europskih sila, Osman-
skog Carstva i lokalnog svijeta.

Ako Zelite nastaviti Andricevim tragom, nezaobilazna
je rodna kuca Ive Andri¢a, danas memorijalni muzej. No,
Cak i ako knjizevnost nije vas glavni razlog za putovanje,
vrijedi zaviriti. Jer Andri¢ ovdje nije samo pisac Cija se
kuca obilazi, on je dio identiteta grada, pa i Sire.

Nakon tvrdave i muzeja najbolje je malo usporiti. Trav-
nik nije mjesto koje treba obilaziti Stopericom. Prosecite
starom &arsijom, pogledajte Sarenu dZzamiju, jednu od
najpoznatijin travni¢kih gradevina, i napravite ono sto se
u Bosni radi gotovo bez razmisljanja, sjednite na kavu.

A onda je na redu Plava voda. Izvor i izletiSte na sa-
mom rubu grada jedno su od onih mjesta koja mozda ne

Veé drugi put, na putu do mora, planiramo pauzu
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izgledaju spektakularno na fotografiji koliko uzivo. Voda je
bistra i hladna, zelenilo daje potrebnu dozu hlada, a uz nju
se lako moze provesti sat-dva bez ikakvog plana. Upravo
takva mjesta Cesto ostanu medu najdrazim uspomenama
S putovanja.

I, naravno, Travnik se ne napusta bez sira. Travnicki sir
jedan je od gastronomskih simbola kraja, a najbolje ga je
probati tamo gdje je dio svakodnevice, a ne samo turistic-
kog jelovnika.

Kad grad ostane iza leda

Travnik je dobra baza jer se iz njega vrlo brzo stize do
planine VIasic. lako je poznata kao skijasko odrediste, lje-
ti pokazuje sasvim drugo lice. Livade, visoravni, planin-
ske staze i ugodnije temperature dovoljan su razlog da
se ovdje pobjegne s gradskog ljetnog asfalta. Posebno
je zanimljivo podrucje Galice, a za one koji vole hodanje i
planinske vidikovce tu su i staze prema DeveCanima. Ne
treba nuzno imati ambiciju osvoijiti svaki vrh. ViIasic¢ je ide-
alan i za one koji zele samo nekoliko sati hodati, udahnuti
planinski zrak, pojesti neSto domace i vratiti se u Travnik.

Za jedan dan do Jajca

Ako imate jo$ jedan dan, vrijedi ga rezervirati za Jajce.
Grad je dovoljno blizu da se moze organizirati kao izlet iz
Travnika, a sadrzaja ima za cijeli dan. Prvo, tu je spekta-
kularni vodopad Plive, smjesten prakticki u srediStu grada.
A onda slijede tvrdava, katakombe i stare gradske ulice.
Za ljubitelje prirode odlican nastavak su Plivska jezera, uz
koja se nalaze i poznati drveni mlin€i¢i. DoduSe, za sve
ovo ¢e vam, Cini se, trebati viSe od dana, ali je teSko stati
kada je ovakva ponuda.

Dakle, Travnik je, zapravo, najbolji kada ga ne pokusa-
vate osvojiti u jednom danu. Dajte mu barem vikend. Je-
dan dan ostavite za grad, jedan za VlaSi¢, a treci, ako ga
imate, za Jajce ili neki od izleta u okolici.

G.K. M.

14. kolovoza 2026. 43



ITR Sport

Lana Virc, tenisacica l

Europska ekipna prvakinja

Lana Virc, tre¢a s lijeva

il € |

AR LR ‘ pus | _
a nedavno zavrS§enom ekipnom Europskom pr- tu, nakon rezultatske premodi, igru parova smo takoder
N venstvu u tenisu za igracice do 18 godina, Subo- predale bez igre. U finalu smo igrale protiv Madarske, a
ti¢anka Lana Virc je skupa s Anastasijom Cvet- ja sam imala veliku tremu pred ovaj susret jer sam znala
kovi¢ i ostalim ¢lanicama reprezentacije Srbije osvojila koliko je bilo vazno i nuzno da zabiljeZzim pobjedu protiv
pobjedni¢ko odli¢je i naslov prvakinja starog kontinenta. Luce Kalman. Prvi set sam dobila 6:1, u drugom setu

A kako je to sve izgledalo, iz prve ruke ekskluzivho nam
je ispri¢ala Lana, €iju nadasve uspjeSnu sportsku karijeru
Hrvatska rije¢ prati doslovno od njezinih najranijih poce-
taka.

»Kvalifikacije su se igrale u ltaliji, prvo smo pobjedile
Svedsku 3:0 i tako prosle u glavni Zdrijeb Europskog pr-
venstva za igracice do 18 godina. Ali, trebala nam je jo$
jedna pobjeda da bi bile prve u skupini. Igrale smo protiv
Rumunjske i poslije singl meceva bilo je 1:1, pa smo Ana-
stasija Cvetkovi¢ i ja igrale odlucujuéi dubl i pobijedile 6:3
6:3 i tako osvojile prvo mjesto u skupini i poziciju prvih
nositeljica. Europsko prvenstvo odrzavalo se u Francu-
skoj, gdje smo kao prve nositeljice turnira prvo svlada-
le Bugarsku 2:1. Ja sam pobijedila Eleonoru Tonevu
6:1 6:1, a nakon toga je i Anastija bila bolja od Valerie
Garnevske 6:0 6:0, dok smo dubl predale jer nam je bilo
vaznije biti odmorne za naredni susret protiv Ceske. Po-
novno sam ja prva nastupila i dobila Sofiu Maresovu 6:2 ) ) ) }
6:3, a potom je Anastasija, u gustom mecu protiv Tereze Prije par godina Lana Virc je proglasena najboljom mla-
Hermanove bila bolja 7:5 6:3. Kao i u prethodnom susre- ~ dom tenisaCicom Europe, a sada je svojoj kolekciji trofeja

pridodala i naslov ekipne prvakinje starog kontinenta.
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sam se malo povukla, a ona je pocela da me
pritiska i povela je 4:0. Znala sam da moram
nesto promijeniti u svojoj igri i spasila sam sve
set lopte na 5:1, a potom i tri set lopte na 5:3
i dosla na 5:4. | poslije mojih par brejk lopti za
izjednacenje, ipak nisam uspjela dobiti taj vaz-
ni gem i, na koncu, izgubila sam set sa 6:4. U
pauzi sam popric¢ala s izbornicom, malo smiri-
la glavu i odmorila se za odlu€ujuci set. Promi-
jenila sam nacin igre, pocela je agresivnijom
igrom pritiskati i nastojala biti jo$ aktivnija u
polju. Na kraju sam dobila susret rezultatom
6:1 4:6 6:1. Anastasija je poslije izgubljenog
prvog seta 6:7 protiv Lujze Beviz uvjerljivo
dobila naredna dva seta sa 6:1 6:0 i s njezinim
pobjedni¢kim poenom postale smo europske
Sampionke. Zeljela bih jo$ dodati kako nas
je izbornica Lana Spremo od samog pocet-
ka oba natjecanja (kvalifikacije i glavni turnir
EP-a) potpuno podrzavala i da nam je mnogo
znacila njezina podrska kako na terenu, tako i
izvan njega, ispri¢ala nam je Lana.

D. P

ATLETIKA
Hrvatska na EP-u

Birmingham (Engleska) bit ¢e ovoga tjedna doma-
¢in 27. Europskog prvenstva u atletici na kojemu ¢e
sudjelovati i 16 hrvatskih predstavnika. Visestruka pr-
vakinja Sandra Elkasevi¢ nije otputovala na EP, pa
¢e Marija Tolj, takoder bacacica diska, biti glavna uz-
danica u potencijalnoj borbi za medalje.

KOSARKA
Cedevita junior
promijenila ime
Mom¢ad Cedevite junior, koja se natjeCe u hrvatskoj

Premier ligi, odlukom rukovodstva kluba, promijenila
je ime u Virtus Zagreb.

POGLED S TRIBINA
Euro trica

ProSlog tjedna, u utorak i Cetvrtak, hrvatski klupski no-
gomet je, zahvaljujuci svojim euro predstavnicima u kva-
lifikacijama Lige prvaka i konferencijske lige, ponovno
zabiljeZio tri pobjede u isto toliko odigranih susreta. Ispr-
va je Dinamo isprasio Kauno Zalgiris (5:0), prvaka Litve i
osigurao miran put na uzvrat, da bi dva dan kasnije Haj-
duk, takoder u Litvi, slavio uvjerljivi gostujuéi trijumf (5:2)
protiv Zalgirisa. Na koncu, Rijeka je na svojoj Rujevici
zabiljezila minimalnu pobjedu (1:0) protiv llvesa (Finska)
i na taj nacin je s ovom ‘euro tricom’ uvelike poboljSan eu-
ropski nacionalni koeficijent. S tri nove pobjede Hrvatska
je preskocila Rumunjsku s ukupnim zbirom od 24.531 bo-
dova, $to je sada svrstava na 21. mjesto tzv. petogodis-
nje tablice uspjeSnosti. Podsjetimo, pozicija na ovoj krite-
rijskoj tablici donosi bolje startne pozicije u svakom od tri
europska klupska natjecanja (Liga prvaka, Liga Europe i

Konferencijska liga), a najviSe pozicije donose preskaka-
nje kvalifikacija i izravan nastup u skupinama odredenog
natjecanja. Za Dinamo je to ponajviSe vazno, jer bi, ukoli-
ko bi uspio obraniti naslov prvaka Hrvatske, idu¢e godine
mogao imati mjesto u posljednjem krugu kvalifikacija ili
¢ak imati osigurano mjesto u Ligi prvaka. Ali, sve su to
samo trenutaCne kalkulacije i hrvatski euro predstavni-
ci moraju jo$ zabiljeziti mnogo pobjeda i osvojiti Sto visSe
kriterijskih bodova. Jer, na primjer, prvo bi trebalo prestici
Skotsku (25.050 bodova ) i Austriju (25.250), a to nikako
nece biti lagano, jer obje drzave imaju jo$ pet predstav-
nika u europskim klupskim natjecanjima. A Hrvatska ima
samo tri (Dinamo, Hajduk i Rijeka). Kada budete Citali
ovaj ‘pogled’ bit ée poznati rezultati uzvratnih susreta, a
lijepo bi bilo (i krajnje korisno za koeficijent) kada bi se i
ovi susreti zavrsili pobjedama il barem neodlu¢nim rezul-
tatom. Jer u posljednjoj rundi kvalifikacija i protivnici ¢e
biti znatno tezi, a samim tim i osvajanje novih koeficijent
bodova.

D.P.
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Umotvorine

* | jez se bodljama samo brani.
* Ma proci ¢e. Sve je do sad proslo!

* GreSke su dokaz da se trudis.

Vicevi, Sale...

— Ajoj Zeno, zna$ li ti skuhati jo$ neSto osim ma-
karona?!

— Znam, naravno.

— Sto znag?

— Spagete.

Na betonu ispred zgrade netko je kredom napi-
$ao:

»Ljepoto, nazovi me kad ti muz ode«.
Cijeli vikend nitko iz zgrade nije izlazio.

Aforizmi

* Prva i najbolja pobjeda je osvoijiti vlast nad sa-
mim sobom.

* Ljude dijelim na bore mrstilice i bore smijalice.

* Neki ljudi pricaju o tebi jer su izgubili privilegij
pricati s tobom.

Vremeplov — iz naSe arhive

Sinjska alka, 2006.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Kome Kkratak,
a kome dugacak dan

io jedan gazda, pa se sav skorio kako je tvrd, a zaostanut

ko no¢. Kad ljudi kopaju kod njeg kuruze, el ma Sta rade u
nadnicu, tira i od jutra do mraka za tu mr§avu nadnicu, al mu dan
uvik kratak. Nikad njemu ne narade dosta.

Malo dalje od sela Zivio niki pustinjak, pa gazda jedared smi-
slio da ode njemu.

— Ti si pametan Covik — kaze on pustinjaku — ne bi | znao kazat
kako bi ja dan produljio?

Pustinjak pogledo ¢ovika, pa ga oma zna u srce. Nije zapito
zasto bi to gazda, al je znao pa mu veli:

— Sto pita$ nije ba$ ni teSko. Samo poslusaj, pa da vidi§ kako
¢e ti dan ve¢ sutra bit dulji.

— Oc¢u-oc¢u, samo ti kazi.

A pustinjak mu onda kaZe nek veZe na uzicu dvi starovinske
ciglje, pa nek pribaci priko vrata, al na golo tilo.

— Pa dodi sutra uvece da te jo$ bolje uputim ako ovo ne bude
pomoglo — kaze jos pustinjak.

Drugi dan gazda tako i uradio. Nadnicari kopaju, a on hajku na
bataljku, pa za njima i nadgleda. Ne tare njeg motika ko one, al
sunce nije jos ni izgrijalo, on se ve¢ poco Svagat, pa ¢edce tare
znoj neg nadnicari. | jedva on do¢eko vece.

— No, kako dan? — zapita ga pustinjak kad mu je doSo.

— Hej, dulji je, zdravo dulji. Pomaze tvoj svit.

— Onda ded samo tako, pa da vidi§ $to dan moz bit dugacak.

Sutradan gazda opet pribacio uzicu, al §to je dan stariji, a nje-
mu se sve Cini da mu kraja nikad nec¢e docekat. Poslipodne, on-
dud od suncova zaoda lad jo$ nije ni ne znam kako debo, a gazdi
se ve¢ smrkava prid o€ima. Kadgod je on u to vrime nadniare
jo$ najbolje pozurivo i baljezgo njim: ,Hajd, hajd, ljudi, brze! Di
je jos mrak!“. A sad sve stenje i najedared skinio SeSir pa poco
mavat na sunce.

— Gazda, Sta ti je? — zapitaju ga nadnicari.

— Ne vidite?! MaSem suncu da ve¢ jedared zade! — joS se on
i rasrdio.

Njima je pustinjak dojavio kako je gazdu potkovo, pa kad su
Culi sta divani, a jedan stari nadnicar veli:

— E, moj gazda, pa ti ne vidis$ kolike godine mi tako masemo, al
uzalud od jutra do mraka!

— Cime, kad vas nikad nisam vidio! — oma on i zaprznio, jel
misli da mu se rugaju.

— Ovim — pokaze onaj na motiku. — Moj gazda, kad se sunce
ne obzire ni na motiku, slabo ¢e se obazirat na tvoj Sesir ako ti
sam neces da prikrati$ dan.

Priao Naco Stefkovié, Mirge$
Sta u oca to u dice, 2012.
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i¢ Pige: Zeliko Seremesi¢
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orucio fas Joza da dodem kostat novu rakiju od vinogra-

darski brisaka. Nisam lin pa se oma zaputim. Ja u dvor
a za astalem ispod ora fas i njegov Sogor Tuna. Oma s sitim
kad mu sestra oSla za Tunu. FaSevi odviSe nis imali volju i
branili joj pa j oSla na viru. No potli s Tuna onako pokazo.
Si¢éam ga s od malodi. Isprva mu Skula ni iSla al potli ga kre-
nilo. Zavrsio za Sustera, IS0 j pomagat ba¢ Peri Camce pravit
pa j posli i sam pravio Camce. Voljio j marvu i Zivinu pa j iSo
pomagat ¢i¢a Miki veterinaru. Ka j ovaj umro on priuzo posov.
Mada j uvi godina i dan danaske ga zovu ka j kako zlo kod
marve jel zivine. Na kraj ispalo da s ga sviéom trazili ne b
na takog natrefili. Dok ko$tamo rakiju, Tuna ée: »Celjadi, ja
nastudiro da ope zapatimo guske. Eto od Zelje. Dok sam jo$
Zivi i dok mi u kuée jo$ ri¢ Stagod vridi. Sta kazete? Da mi srce
bude na mistu. Da nec¢e kogod kazat da sam mal skrenio?
Sta mislite?«. »Ta neka divanit ma $ta. Kake guske? Otkale ti
sade guske dosle u pamet? | di§ sade na¢ guske kake b ba$
ti tio? VaSe guske kadgod davno bile Sto niko ni imo. Taki ci-
gurno vise nema. A to da ¢e kogot kazat da s skrenio i ni s da-
leko?«, fas Joza ¢e. Pa ¢u ja: »l ni to za bacit $to Tuna divani.
Em gu&cje meso sam tako i na cine em gus¢&ja mast na cine.
Jedino perje bas ni na cine«. Tuna nastavlja: »Evo otkal mi
dosle guske. Sicate se naSeg gusaka? Si¢ate ga se? Zvali ga
Veliki. To j bio gusak. E njeg sam nocaske sanjo«. Klimljemo
glavom a Tuna nastavlja: »Taj ka j raSirio krila vala j tri metera
zavato. Kase uspravi cigurno ti kljunem do kudrica do$o. Ko
ga ni vidio taj ni virovo. Kad Veliki krene mavat krilma moro
s pazit da ti ne zavati. Bio garav. Na crno vuko. Svi s rekli da
po farbe a i po ¢udi vu€e na divlje guske. Kaj je on doveo
njegove guske na Dunav biZale s druge guske ustranu i pra-
vile im mista. Mal koji gusak se smio uvatit u kostac $§ njim«.
Fa$ dodaje: »Kako s ne b sic¢o vaseg gusaka. | mi puséavali
guske na Dunav. Bilio se Dunav od gusaka. Si¢am se kase
kaki mladi gusak tio borit s Velikim. Onda ka s uvatu s klju-
nevma za krilo jel perje pa krilima krenu Sibat jedan drugog.
Niko ni mogo dugo izdurat § njim. Dok izbroji§ do deset borba
gotova i biZ od Velikog na drugi kraj Dunava. Taj se ni sumiro
guske branit ni ako je lisica napadne«. Tuna dalje divani: »U
kuéu nam s ni moglo uni¢ a da Veliki ne javi. Onda b krenilo
gakanje, kokodakanje, lajanje. Macke bizu di stignu. | kera j
zaziro od njeg. Kad pocme sikéat, kljucat, krilima udarat, svi
u zadnjem dvoru su se sklanjali. Baka Janja j pojila i ranila
Zivinu i nju j odvise voljio. Do j i da ga po vratu ¢eSe. No je-
danput ka je iSla ranit tr¢o j prid nju pa ju vala od dragosti tako
prasnio po noga da j spala. Sirota s dobrano ugruvala«. Fa$
nazdravlja pa ¢e: »Ta Sogore kako ja vidim ti b guske zato sto
s sanjo Velikog. Ta takog vise nece bit. Basi se ti lipo gusaka.
Kad ti se oce ti lati pa lipo sanjaj Velikog«. Potvrdivam: »Sade
kasam se prostudiro, ovaki kaki s da nema $ta ti ne fali i nis
za guske. Sam ¢e$ drugima napravit i ostavit posla«.

U NEKOLIKO SLIKA

Gosti u povorci Duzijance 2026.
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ITR Reportaza

Tisa pokraj Kanjize, dobra i kao zamjena i kao nadoknada za more

1

"1" N ]

ljietovanje bio najnormalnija stvar — dakle, u vri-

jeme tesSkog jednoumlja i komunisti¢ke diktature
— ljudi su se dijelili na one koji biraju more s jedne, ili pak
planine, rijeke, jezera ili toplice, s druge strane. Budimo
iskreni: ovih prvih (koji biraju more) bilo je uvijek vise.
Danas, kada svi sretni biljezimo samo gospodarski na-
predak, rast plac¢a i mirovina opcenito — dakle, u vrijeme
kada »Srbija pobeduje« — sam pojam odlaska na ljetova-
nje za mnoge je mislena imenica, a kamoli biranje izme-
du mora s jedne, ili pak planina, rijeka, jezera ili toplica,
s druge strane.

Pa ipak, bilo da ste bili na moru, a ostalo vam je jo$
slobodnih dana ili pak za mora nemate sredstava, a po
ovoj nesnosnoj vrucini ne znate Sto Cete sa sobom, nas
je srdacan savjet da se osvrnete oko sebe i pogledate
Sto vam je u blizini, a pruza mogucnost istinskog osvje-
Zenja. Naravno, mnogi Ce se sjetiti Mérahaloma, neki €ak
i Kiskunmajse, Makda, Backog Petrovca ili pak palickog
Aquaparka, ali malo tko KanjiZze, odnosno Tise koja po-
kraj nje protjeCe. Dokaz za ovu tvrdnju podjednako su i
broj posjetitelja na ovim (zatvorenim) kupalistima kao i
registracijske oznake na vozilima: viSe ih je po Madar-
skoj, odnosno u Backom Petrovcu ili na Pali¢u negoli na
Strandu skoro u samom srediStu KanjiZe. |, za sve one
koji ovaj Strand do sada nisu posijetili, slobodno moZemo
reci da su propustili istinski uzitak.

W
Cak i u ona mra¢na vremena, kada je odlazak na

Plus u minusu
Sto je to tako lijepo, odnosno dobro na kanjiskom $tran-

du? Pod jedan, ono zbog €ega posjetitelji i inaCe dolaze:
Tisa. Ravni€arski mirna, pruza svakome moguénost da bez
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rizika ude u nju i ispliva se do mile volje. Dodatni motiv pru-
Za i Cinjenica da postoje i dijelovi idealni za obitelj, odno-
sno maniju djecu na kojima je obala dovoljno dugo plitka da
ima mjesta za sve. Ono $to na prvu pomisao iznenaduije,
a na $to ¢emo se u buducnosti sve viSe navikavati, je to-
plina vode: ovih dana temperatura Tise doseZe i do 27-28
stupnjeva Celzijevih, $to je ravno temperaturama koje se
u isto vrijeme biljeZze na Jadranskom moru. U usporedbi s
Neretvom, koja je u Mostaru prije dva tjedna biljeZila tek 17
stupnjeva, ili pak s nekim drugim rijekama po Hrvatskoj, Cr-
noj Gori, BiH ili Srbiji, ovo je neo€ekivani zgoditak. Voda,
naravno, nije prozirna jer su i obala i korito Tise pjescani, ali
je ipak izuzetno Cista, $to se moZe zahvaliti obliZznjoj Madar-
skoj koja ju takvu kod nas pusta (a ne treba zaboraviti da je
i Segedin blizu). Takoder, Tisa je i dovoljno Siroka (izmedu
200 i 250 metara) i prostrana da u njoj ima mjesta i za avan-
turiste i za one koji bi da plivaju podalje plic¢aka. Kada smo
ve¢ kod avanturista, brojni molovi koji se nalaze uz obalu
pravi su izazov za sve koji vole skakati u vodu, pa nije udo
Sto su gotovo sve vrijeme puni djece i mladih.

Strand je takoder pri¢a za sebe i po nekim svojim
znaCajkama daleko nadilazi pojedine morske plaze, a
u nekima gotovo sve. Kao prvo, ova se tvrdnja odnosi
na mjesta koja pruzaju prirodnu hladovinu ili pak ona na
kojima se moZete nesmetano suncati: i jednoga i dru-
goga ima u izobilju, $to se ne bi moglo reci za brojne
plaze Jadranskoga, Jonskoga ili Egejskoga mora. Osim
toga, Strand je dovoljno velik da ni u jednom trenutku ne
morate »rezervirati« mjesto u hladu tako $to Cete ostaviti
ruénik da »prenocCi« na mjestu koje vam se dopada. Pi-
jesak na Strandu pravi je izazov za stopala, pa je skoro
prava grehota Setati u papu¢ama ili sandalama, osim,
naravno, kada ba$ pripe€e pa vam tko zna zasto na um



padnu fakiri i sli€ni Cudaci. Ono $to je takoder ogroman
plus kanjiSkoga Stranda u odnosu na gotovo sve plaze
na moru jest Cinjenica da su lezaljke besplatne. Ima ih
drvenih (dvadesetak) i plasti¢nih i dovoljno je samo osta-
viti stvari na njih i tako ih bezecovati za sebe. Naravno, to
se uglavnom ¢ini u ranijim satima jer su poslije zauzete.
Ono $to takoder raduje djecu i mlade jest da se na Stran-
du nalazi i veliki broj igralista, bilo da je rije¢ o nogometu,
odboijci, »nogotenisu« na pijesku, plus tereni za koSarku,
basket ili mini golf. | sve to besplatno, $to je takoder veliki
plus u odnosu na more.

Gosti i ponuda

U okviru kanjiskog Stranda nalazi se i prostor za kam-
piranje, moderan, lijep i funkcionalan. Za nepunih sedam
eura po danu, tik uz Tisu i u gustoj hladovini, moze se
provesti godidnji odmor iz snova: kamp je uredno parce-
liziran i ispresijecan uredenim stazama, ima razvuéenu
struju i na nekoliko mjesta sanitarne ¢vorove, ukljuCujudi
i uredne sudopere s vanjske strane za pranje escajga,
tanjura i ostalog posuda.

Naravno, gdje je gostiju, tamo je i ugostitelja. Ima ih
svih vrsta: od restorana za »konkretnu« hranu, pa do
mjesta za prodaju »lango3a«, palacinki, sladoleda i, na-
ravno, kafica na otvorenom s raznovrsnom ponudom.
Cijene? Ni niZe ni viSe negoli u Subotici, Novom Sadu ili
bilo kojem drugom vojvodanskom mijestu. Jedino $to se
od ove ponude na otvorenom — izuzmemo li, naravno,
restorane i kafiée — naplacuje su daske za »stand up«

veslanje (SUP), €ija je cijena 400 i 700 dinara pojedinac-
no pola sata ili sat ili pak 500 i 900 dinara za dvije osobe
u istom trajanju.

Ono S&to takoder pada u oci jest €injenica da se odma-
kom dana i broj i struktura gostiju mijenja. U prijepod-
nevnim satima, pa sve dok temperatura zraka ne po¢ne
padati Strand je ispunjen uglavhom gostima sa strane:
Subotica, Senta, Novi KneZevac i ostali dio sjevera Ba-
nata, uglavnom obitelji, sredovjecni i stariji ljudi, dok ka-
snije broj raste, a »struktura se pomladuje« domacim
snagama. Cuje se to podjednako po govoru (madarski) i
vidi po brojnim parkiranim biciklima, uz drvo ili gdje je ve¢
zgodno. Naravno, tada se puni i Strand, i broj kupaca u
Tisi, i onih koji bosi igraju nogomet ili odbojku, ali i onih
koji ih gledaju iz kafi¢a.

Ako je iz ove suSe i kanikula iCega dobroga proisteklo,
onda je to svakako &injenica da sve do mraka nema ko-
maraca, koji su inaCe sastavni prateci dio rijeka u ovom
podneblju.

A ako se nesto dobroga moze reci o aktualnim lokalnim
samoupravama, onda je to sve ono $to ste do sada pro-
Citali u ovom tekstu. Naprosto je zapanjuju¢e da gotovo
ista ideoloSka postavka vlasti u odnosu na Suboticu (u
KanjiZi je Savez vojvodanskih Madara u vecini, a u Subo-
tici Srpska napredna stranka) ima toliko drugaciji odnos
prema sredini u kojoj ljudi Zive. | uzivaju. Primjer Stranda
najbolje o tome govori. Napose ako se usporedi s gra-
dom, pa i Palicem. Posebno nekada.

Zlatko Romic¢
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SASTALISE

TRADICIONALNA GASTRO
MANIFESTACIJA U

ORGANIZACIJI &
KUDH , BODROG* U KUHANJU (@

= SUBOTA
29. 8. 2026.

© 0D 18 SATI

DVORISTE KUCE
O CASNIH SESTARA,
MONOSTOR

PRIJAVA SUDIONIKA NA BROJ 064 345 4807

TAMBURASI




OSIGURAJTE VAS DOM Osiguranje za vas dom, stvari

| sve ono sto ga cini domom
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@ KONTAKT:
FREKVENCLE: Ured: 024/600-099
NOVI1 SAD 90,0 MHz Program: 024/600-01
} i SMS: 063/598-441
\ SUBOTICA 90,7 MHz

SOMBOR 95,7 MHz Sluiajte nas i na aplikacijoma:

RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radie Marija Srbije
@rodiomarijasrbije Radic Maria play
Keddanahi glas o valel budi/
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Prikljufenie BESPLATHO

+ Birate Tmadu
- & magaci po 1 dinar &
<12 mesec 54 50% popusta

Astra
Jelebom 011 44 22 009
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Likovni odjel
Hrvatskog kulturnog centra
“Bunjevacko kolo”

Srdacno Vas pc:-zwamﬂ na otvorenje

), 1ZLOZBE SLIKA .

nastalih na
| \y AXIX. Medunarodnaoj likovnoj koloniji "Bunaric” 2025. godine,

1 u cetvrtak, 20. 08. 2026. u 18 sati
'ﬁ"' ":-_ u Svecanoj dvorani HKC "Bunjevacko kolo”, Preradoviceva 4 g *"

‘%& [ziodba Co bitl otvorena svakog dana o perodu

od 20. 08. do 2. 08. 2026

| fosdova curopske waije




